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YBaXkHO NpouuTaTe iHCTPYKLItO 3 ekcrnayaTauii Ta
6poLuypy «IHdopmaLia Npo rapaHTii Ta 4OAATKOBI
BiIOMOCTi», AKa AIOJAETbCSA, Ta O3HANOMTECH 3
aKTyalbHUMY JaHVMW Ta pekoMeHAaLiAaMK 33
MOCUNAHHAM B KiHUI L€l IHCTPYKLIT. JoTpumMyiTech
HaCTaHOB, LLO B HWX MICTATbCA. Lle JoKyMeHT
36epiraTv Ta 4OKNAAATU A0 NMPUCTPOIO, BifAAl04M
B iHLLI pyKu.

BuKopucTaHHA 3a NPU3Ha4YeHHAM

Ller eneKTPOHHWIA [eTeKTOp ANA BUABNEHHA MeTaneBux
€e/1eMEHTIB y Oyab-IKUX HEMeTaneBnx MaTepianax, lokanizawii
€/1eKTPUYHIX APOTIB, AKi 3HaXOAATbCA | He 3HaXO4ATLCA i,
Hanpyroto, NpokiaaeHunx nig, HeMeTanesMmu 03406110BaNbHAMM
MaTepianaMi, a TakoX BVABIEHHA [ePeB'AHNX | MeTanesux
KOHCTPYKLIN B KOHCTPYKLAX i3 riNCOKapTOHy. Ha BuABNeHi
npeaMeT BKa3yloTb ONTUYHI Ta aKyCTUYHI curHanm, a Takox PK
CTOBMYMKOBUM IHAVKATOP.

BkasiBKM 3 TexHiku 6e3neku

— BuikopucTosyiTe npunad avie 415 BiANOBIOHUX Linen
Ta B Mexax crieumdikaui.

— BumiptoBanbHi npunagy i npunagaa Ao HUX — He AUTAYa
irpaLlka.

— 3ab0POHAETLCA 3MIHIOBATY KOHCTPYKLIIO Npunagy.

— He HapaxawiTe npunag Ha MexaHiyHe HaBaHTaXeHHs,
eKkcTpemanbHy TemMnepaTypy, BOIONCTb abo CubHi BibpaLli.

— 3ab0pOHAETLCA ekcnyaTalis npunagy npy BiAMOBI OAHIEl Un
Kinbkox (hyHKLLiA abo MpW 3aHK3bKOMY PiBHI 3apsdy enemeHTa
>KMBEHHSA.

— BukopucToBytoum npunag Npocto Heba, 3BaxaiiTe Ha HasBHICTb
BiANOBIAHMX NOrOAHMX YMOB abo BXMBalTe HaneXHi 3anobixHi
3axoau.

— BuMiptoBaHHs Cnif, NPOBOAUTY Ha Hebe3neyHii BiacTaHi Big,
€neKTPUYHMX NPUNAAIB TibKX B MPUCYTHOCTI iHLLIOT 0cobu
Ta BUKJIIOYHO 3 O3BONY BIAMNOBIAANbHOTO €NeKTpyKa.

JlopaTkoBa BKa3iBKa LLOA0 3aCTOCYyBaHHA

LlOTpUMYITECS NpaBW TeXHIKK 6e3neku, Lo CTOCYoTbCs pobiT
Ha eneKTpoycTaHoBKax, 30Kkpema: 1. BUMKHITb XXMBNEeHHS,

2. Y6e3neyTecs Bif BMNagKoBOro BBIMKHeHHs, 3. MepesipTe
BIAICYTHICTb Hanpyrn Ha o6ox nontocax, 4. 3a3eMniTb Ta 3aKOPOTITb,
5. 3aKpiniTb Ta 3ai30/1t01Te CyCiAHI CTPYMOBIOHI YaCTUHW.
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BkasiBku 3 TexHikn 6e3neku

MOBOOXXEHHA 3 [XepesamMmn eNeKTPOMArHiTHOro BUNPOMIHIOBaHHA

— BumiptoBanbHWi Npunag BiANOBIAAE BUMOraM i OOMeXeHHAM
LLIOA0 eNeKTPOMArHiTHOI CyMiCHOCTI 3rifHO anpekTuem €C
2014/30/EU.

— HeobxigHO [OTPUMYBATUCA NOKaNBbHUX eKCrnyaTaLiHmX
obMexeHb, HanpuKknag, B NikapHaAX, NiTakax, Ha 3anpaBHUX
CTaHUiAx abo Nopyy 3 NIOABMU 3 eN1eKTPOKapPAIOCTUMYNATOPOM.
ICHYe MOXUIMBICTb HEraTMBHOrO BMNBY abO MOPYLLIEHHA
po6OTU eNeKTPOHHNX NPUCTPOIB / Yepe3 eNeKTPOHHI NPYCTPOI.

— [MpW BUKOPWCTaHHI B 6e3nocepeaHin 6113bKOCTi Bif, NiHi BUCOKOT
Hanpyru abo enekTPOMarHiTHUX 3MiHHMX NOJ1iB Pe3yabTaTht
BVIMIPIOBaHb MOXYTb OyTV HETOUHVUMMU.

— 3axoay Ge3neku: He BYKOPUCTOBYITE ByOb-AKNIA HLLNIA
MultiScanner Plus Ha BiacTaHi meHLue 5 meTpis. He
BMKOPUCTOBYITE NOBAM3Y eNeKTPOHHI Nepenasadi abo
€NeKTPOABUIYHU.

1 |HOMKATOP KPaiB i LeHTPY
(pexnm METAL)

2 PexuMy BUMIPIOBaHHA
3 BifobpaskeHHs ricrorpammu
4 |HovKkauia rnbuHn

5 lNepecyBaHHs B HaNpPAMKY
CTPINKN

6 |HOvKauia piBHA 3apAdy
6aTapei

7 MarHitHi/HemarHiTHi MeTanu

8 [MonepedxeHHa LWoao
€/1eKTpoapoTIB

9 BkasiBku LLOAO
KanibpyBaHHs

a |HamkaTop noLuyky

b MonepemxeHHs WoQo
f eNeKTPoapOTIB

€ Bumuikay
d KanibpysaHHsA Bpy4HY

e 3MiHa pexumy
BUMIPIOBaHHA

f IHTepcpeiic USB-C



n MoBopYKeHHA 3 NiTiN-IOHHUM

aKymMynaTopom

— MNpUCTpIn, AKMIN Ma€e onuii XXNBNEHHA
Big, Mepexi abo akyMynATOPHYIX
6aTapeit, Npu3HayeHo Ans
BVIKOPWCTaHHA Y NMPUMILLEEHHI 33 YMOBU
BIZICYTHOCTI BOSIOrM abo [oLLy, iHakLe
BVHUKAE PU3VIK YPaxKeHHA enekTpu4HM
CTPYMOM.

— Mepen, BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO
HeoOXIAHO MOBHICTIO 3apAAUTA aKyMynAaTop.

— LLiTekep MepexeBoro agantepa abo 3apAagHOro NpUCTPOIo
BCTaBUTU B PO3'€M, AKUN 3HAXOAMTBCA B akyMySIATOPHOMY
BiACIKy Npunagy, Ta NiAKNIOYNTV [0 eneKTPOMEpPeXi.

— Mg Yac 3apapkaHHa akymynaTopa ceitnomiod npunagy
CBITUTBHCA YEPBOHMM CBITAOM. AKLLO CBITNOAIOA CBITUTHCA
3e/1eHUM CBITJIOM, MPOLEC 3aPAIKAHHA 3aBEpPLLEHO.

Mpvnag X1BUTLCA Bif 3MIHHOTO akyMynAaTopa.
I 3BEePHITLCA A0 KPaMHWLI Y1 B CepBiCHUI BIAAIN
®  UMAREX-LASERLINER.

E BBeneHHA B ekcnyaTauito

YBIMKHEHHA: HaTUCHYTV KHOMKY BBIMKHEHHA/BUMKHEHHS (C)
NPOTATOM 3 CeKyHf,

BUMKHEHHSA: HaTUCHYTW KHOMKY BBIMKHEHHA/BUMKHEHHA (C)
NPOTAroM 3 CekyHA,

AutoShutOff: npubansHo yepes 5 XBUAMHU NICNA OCTaHHBOTO
BUMIPIOBAHHA NpuUnazg aBTOMaTUYHO BUMUKAETLCA.

B 3Haku
- YepBOHMIA: nonepeskeHHA LWOLO eNekTPOApOTIB

. YepBoHMIA: MeTan abo Nposig Mig Hanpyroto nobnunsy

3enenuii: 10651113y HEMAE MeTaneByX efleMeHTiB abo
CTPYMOMPOBIAHUX OpOTiB
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Mobnusy € BuasneHo
MeTanesuin MeTanesuit
efleMeHT, enemeHT abo
eNeKTPUYHIIA €eKTPUYHUIA
[piT abo [piT.

iHLIU 06'€KT.

BuasneHo CENTER BuABneHo
Kpan LieHTp

06'ekTa. Ill‘lllll 06'ekTa.
-

1 KaniGpysaHhus

Auto-Calibration

ABTOMaTVYHe KanibpyBaHHA 3AINCHAETLCA B PEXMMAX MOLLYKY
meTany (METAL-SCAN) i noLLyky Hanpyru 3MiHHOro CTpymy
(AC-SCAN) Bigpa3y nicnis BBIMKHEHHA Npunagy, a Takox y

pasi 3MiHV pexxumy BUMiptoBaHHA. Koan Ha gucnnei 3°'aBuTbca
«MOVE» (3 kanibpysaHHAM yce rapasf), MOXHa NOYMHATV MOLLYK.

AUTO
'l Auto-Cal Plus

Tinbkn-Ho Byfe 3HaNAeHo 06'eKT, B PEXMMI NOLLYKY MeTany
(METAL-SCAN) aBTOMaTU4He KanibpyBaHHs BiAOYBaETbCA LLe pas.
TUM CaMVM MOSIerLLYETLCA NOKaNi3yBaHHA BUMIpIOBaHNX 06'ekTiB
i NpUNaLLTyBaHHsA Npunagy A0 Pi3HWX MaTepiasiB OCHOB.
KaniGpyBaHHA BpyuHy

Bpy4Hy npunag, kanibpyroTb, HATUCHYBLLIWM KHOMKY
«CAL» (d). TakM YMHOM MOXHa 3HOBY po3noyaTn
BMMIpIOBaHHs abo LLie TOYHiLLe SoKanisyBaTu
BVIMIpIOBaHi 06'ekTW. MaKcyManbHoi YyTAMBOCTI
npunag focarae, AKLLO Mif, Yac KaniopyBaHHs
1A0r0 TPUMATKN B MOBITPI. IHKOMM Lie MOXe MaTU CEHC Bif Yac
BVMIpIOBaHb B pexkmax noLuyky metany (METAL-SCAN) abo
Hanpyru 3mMiHHoro ctpymy (AC-SCAN).

Mig Yac kanibpysaHHA B pexumi STUD-SCAN, a Takox
NPOTArOM YCiX BUMIpIOBaHb Npunag, i CTiHa MatoTb
KOHTaKTyBaTh Mix cobot0. Pyka Takox Ma€ 3anuatucs
Ha npunagi.



a BunGip pexkumy BUMiplOBaHHA
KopoTKo4YacHO HaTUCHYTK KHOMKY BUGOPY
pexvmis (e).

METAL-SCAN: BusABneHHA MeTanesux
eneMeHTiB y Byab-AKVX HeMeTaneBnx MaTepianax
i3 iHOWKaUi€to rnbrHM o 10 cM (HemarHiTHi
MeTanv) Ta Ao 12 cm (MarHiTHi MeTanw).
AC-SCAN: B13HaueHHs MiCLLe3HaX04KeHHA eneKTPUYHIX ApOTiB
nig Hanpyroto Ao 2 cm 6e3nocepefHbo Nif HemeTanesmm
03006/110BaIbH/MY MaTepianamu.

STUD-SCAN: BusaBneHHa AepeB’aHUX i MeTaneBmx KOHCTPYKL
[0 4 CM B KOHCTPYKLIAX i3 rincokapToHy nif HemeTanesnmu
03006/110BabHMY MaTepianamu.

ﬂ BumipioBaHHa B METAL-SCAN
Mpvinag Moxe 3HalTV NprXoBaHi MeTanu

B 6y/b-AKVX HEMeTaneBux KOHCTPYKLsX, HErl

Hanpuknag, 3 Lernu, 6eToHy, LTyKaTypKy, 'IIII II
rincoBoro tibponiTy, Aepesa, ra3obeToHy, o

Kepamiku Ta MiHepanis. Mpunag Bkasye e _‘;EVE_
Ha TN MeTany — MarHiTHWA Y1

HeMarHiTHUA — i FMBUHy. IHAVKaLiS rMOUHM BigoOpaXaeTbes

BiZpa3sy X NiciA YiTKoro BM3Ha4eHHA 00'ekTa.
— Bnbepitb METAL-SCAN (kHomKa e).

- nplﬂﬂaﬂ, MOXHa nepecysatu, AK TiNbKW 3HUKHE Hanuc
«CAL OK».

— MOVE: noBinbHO nepecyBaiiTe Npunag no NoBepxHi.
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E ll JlokanizyBaHHs BUMIpto-BaHOTO 06'ekTy
CAL PLUS i

LUNAXOM KiflbKOX NepecyBaHb 30HOO MOLLYKY

Ka}'li6pyBaHH}‘-| JlokanizyBaHHA BUMIpIO-

BPY4HY \I E BaHOT0 O6'EKTY LWAAXOM

Kinbkox nepecysaHb
30HOIO MOLLYKY



Bkasiskal: mo3uuis Mix ToUKamMu — cepefiHa ToYKa MeTaneBoro
06'eKTy. HYepes BUCOKY YYTAMBICTb BUMIpIOBaHb MeTasesi

006'€eKTV 30a10ThCA TOBLLMMY, HiX € Hacnpasgi. Tomy npunag,
3HOBY pyXatoTb Haf, 3HAMAEHUM BUMIpIOBaHNM 00'eKTOM (AyB.
MaJltoHOK B). Mpw LboMy Npunag aBToMaTU4HO KanibpyeTbea.
KanibpyBaHHs BpYYHY Cnif 34iINCHATY NobaM3y Bif OCTaHHBOrO
3HaliaeHoro Micua (ave. MantoHok C). MoBTOPUTU Lo NpoLieaypy
3a HeobXiaHICTIO.

Bkasiska 2: BalLa BVXifHa NO3WLIA Ay>Xe BaX/IMBA: CNoYaTky
BCTAHOBITb MpUAag Ha Miclie, e 3aBigoMa Hemae Banku.

Bkasieka 3: B CKNagHWX BUMagkax, Hanpuknag, 3 pebpucroro
CTanmo, NPOBELiTh | FOPU30OHTasNbHE, | BEPTUKANbHE CKAHYBaHHS.

BkasiBka 4: OKpiM TOro, 33 NeBHUX 0OCTaBWH MOXYTb OyTK
BVSIBNIEHI THYYKi Mig0roBi abo CTiHHI HarpiBasbHi Tpyow,
06ropHyTi MeTaneBoto hosbroto, AKi 3HaXoAATbCA BM3bKO
Bif, noBepxHi. MepesipTe Lo yHKLjo B MiCLAX, e HaneBHO
npoxoanTb Tpyba.

BkasiBka: iHKONW, AKLLO 06'€KT 3HaX0AUTbCA fy>Ke rMboKo B
CTiHi, MOXe TPanuTUCA, WO MakCMManbHoI iHauKaLii He Byge.

BUMIPIOBAHHA B AC-SCAN
MOLLYK eN1eKTpoApPOTIB Mif, LUTYKaTypKoto,
B [lepeB’AHMX YU IHLIUX HeMeTaneBmx
KOHCTPYKLUIAX. 3HalTW enekTpoapoTh B
CyXUX CTiHax 3 MeTaseBolo apMaTypoto,
MeTas. 6ankamMu HEMOXVBO

— Bubepits AC-SCAN (kHomKa e).

— Move: NOBiNIbHO nepecysanTe Npyag No NOBEpPXHi.
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BkasiBka 1: kanibpyBaHHA BpyYHy Cnif 3LiNCHATU Nobnu3y Bif,
OCTaHHbOrO 3HaNAeHoOro Micus (aue. ManioHok B/C). MoBTopUTM
Lo npoLienypy 3a HeoOxigHicTio.

Bkasiska 2: Yepe3 CTaTV4Hi pO3pAaM enekTpUYHe nosie MoXHa
ikcyBaTV Ha BifCTaHi Bif camux gpoTis. LLI06 HerTpanizysaTtu
[aHi po3pAan, NPUTYAITh A0 CTIHW iHLY PYKY.

Bkasiska 3: nepemilLynte npunag noBisibHO, TaK AK TepTA MOXe
reHepyBaTy eNeKTPYYHI po3pAaN.

BkasiBka 4: AKLLO BW BBAXAETe, LLIO Ha LibOMY MiCLLi MatoTb
ByTV OpOTW, ane 3HalTL iX He MOXeTe, Lie 3HaYMTb, LLIO BOHU
BKpUTI i3onAui€to. BrkopucTtosynte METAL-SCAN ans nowyky
i301bOBaHMX APOTIB.

BkasiBka 5: MeTan B CTiHax (Hanpuknag, apmaTypa) CTBOpIoe
BJIACHI eNeKTPUYHI NoNs | TOMy MOXe CMPUYMHATY NepeLLKOay.
B paHoMmy BMMaaKy ANs NOLLYKY enekTPOAPOTIB NepeMKHITbCA B
pexxum METAL-SCAN.

BkasiBka 6: Balla BMXigHa NO3MLIA HAA3BMYANHO BaxMBa:
CnoyaTky BCTaHOBITb NMpWiaA Ha Miclie, ie 3aBifoMa Hemae
[POTIB eNeKTPOXMBIIEHHS.

BkasiBka: iHKOM, AKLLO 06'€KT 3HaXoAUTbCA fyxXe rnboko B
CTiHi, MOXe TPanuTUCA, WO MaKCMManbHoI iHauKaLji He Byge.

I [poTw, O 3HAaXOAATHCA Ha rAMBUHI GinbLue 20 MM,
m  [pwiag Moxe He po3nisHaTu.

B BumipioBaHHa B STUD-SCAN

BuABNeHHA AepeB’AHNX | MeTanesux

MOHTaXHMX CTiOK i MonepeyunH y

KOHCTPYKLIAX Cyxoro byAiBHULTBA,

Hanpuknag, nif rinCoBONOKHUCTUMM

nanTamMy, Aepes’sHUMU NaHensaMu abo

HLLIMMW HeMeTaneBrmm obLLMBKaMU.

— BubepiTb pexum STUD-SCAN (kHorka e).

— BUKOHYyWTe HaCTYyMNHi iHCTpyKuUii Ha VTN-aucnneii.

— ON WALL: npuTyniTh Npunag oo CTiHW.

— PRESS CAL: HaTWCHITb KHOMKY KanibpysaHHs (d) Ta yekaiTe,
MOKKM BOHO He 3aBeplumntbca: CAL OK.

— MOVE: noBinbHO nepecysaviTe Npunag, no NoBepxHi.
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KanibpysaHHs
BPYyYHY

BkasiBka 1: Mo3Hauka «<EDGE» npunapgy Bkasye Ha kpai 6anku,
a «CENTER» — Ha LeHTp 6anku.

Bkasigka 2: Balla CTapToBa MO3ULIs AyXe BaXMBa: Crovarky
BCTaHOBITb NPWag Ha No3wuiio, e 3aBigoMa Hemae Gasku.

BkasiBka 3: 38418 YHUKHEHHA NepeLLKos, nif Yac CKaHyBaHHA
TpUMaTe BiNbHY PyKy Ta Oyab-ski npeaMeTn MiHiMyM B 15 cm
Big Npunagy MultiScanner Plus.

Bkasiska 4: MultiScanner Plus Moxe 3HaATL NniLLe 30BHILLHIN
KiHeLb NOABINHOI Banku, Topelb AKOi MOXe KpInuTUCh 6ins
[Bepei, BiKOH Ta KyTiB.

BkasiBka 5: BMEBHITbCS, LLIO BY [iNCHO 3Haiwnv 6anky. Ans
LbOro nepesipTe, LWoO iHLWi 6anku 6ynu piBHoOBIAAaNEH Bif AaHOI
6anku, 3a3suyan ue 30, 40 4 60 cM. BNeBHITLCS TakoX, LLO Lie
6asika, NPOCKaHyBaBLLM B KiIbKOX MicLsx 6e3nocepeHbo Haf Ta
nig micuem nepLuoi 3HaxiaKku.

BkasiBka 6: TEKCTYpHi CTeni: Ana 3aXucTy CTento NOTPIOHO BKPUTY
KapTOHOM.

BkasiBka: IHKOMW, AKLLO 06'€KT 3HAXOAMTLCS AyXe rMboKo B
CTiHi, MOXe TPanuTUCA, WO MakCMManbHoi iHauKaLii He Byge.

AKLLO APOTW eNeKTPOXKUBEHHS, MeTanesi Yu NAacT1KOBI
TPYOKYM 3HaxXoAATbCA 6inA naHeni 3 rincosoro idponity
Y1 B KOHTaKTi 3 Heto, MultiScanner Plus Moxe po3nizHaTu
iX, sk 6ankm.



0Oco6nvBi NPUMITKM ANs Pi3HUX MaTepianis

He Br3Hauae aepes’sHi Banku nig, HaCTyNHUMK MaTepianamu:

— ignoroea kepamiyHa NanTka

— M’sike KUIMMOBE MOKPUTTA

— LLinanepw 3 MeTaneBrMmn HATKaMK Y1 MeTanesoto onbroto

— Bonori cBixxoapbosaHi cTiHy. CkaHyBaHHA MOXHa NoYMHaTK
He paHille, HixX Yepe3 TuxaeHb nicna apbysaHHA.

— B npobnemHux Bunagkax sukopuctosynte METAL-SCAN ons
BM3HAYEHHSA LUBAXIB YM FBUHTIB B CyXuX CTiHaX, AKi po3TalloOBaHO
no BepTMKasi B MiCLAX 3HAXOAXKEHHA Banok.

ﬂ STUD-SCAN / METAL-SCAN:
MonepeykeHHsA LWOA0 HAaABHOCTI Hanpyrn
MocTiiHe nonepeskeHHs WoOO0 HaABHOCTI Hanpyry
B HEi30/1bOBaHMX ApoTax ogpasy nicna gikcyBaHHA
e/1eKTPUYHOro nonA.

' 3aBXAM BUMUKaiTe Hanpyry B eNekTpoMepexi mif, Yac
s PobIT No6au3y enekTpoapoTiB.

IHCTpYKLIA 3 TeXHIYHOro 06CNyroByBaHHA Ta AOrNAAQY

BCi KOMMOHEHTV /1A, OYULLIYBATW 3BOSIOXKEHOI TKaHWHOIO,
YHWKATW 3aCTOCYBaHHA MUoUMX abo YncTAYMX 3acobiB, a TakoX
PO34MHHVIKIB. Mepen TpyBanym 36epiraHHAM Cig BUTATHYTY
enemeHT (-TW) XWVBNeHHA. 36epiraTi NPUCTPI y YACTOMY, Cyxomy
micu.

Kani6pyBaHHA

[ins 3a6e3nedeHHs TOYHOCTI pe3ynbTaTiB BUMIPIOBAHD i
DYHKLiOHANBHOCTI Clif, PETYASPHO NPOBOANTY KanibpyBaHHs Ta
nepeBipky BUMIPIOBaNbHOro Npunagy. PekoMeHOyeMO NPOBOANTY
KanibpyBaHHA LLIOPIYHO. 3 LIbOro NPUBOLY BU MOXETe 3BEepHYTHCA
10 BaLLIOrO NPOAaBLSA abo CriBpOoBITHUKIB Cy>XOU MiATPUMKN
UMAREX-LASERLINER.
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TexHiuHi gaHi
[Jjana3oH BumiptoBaHHa AC 110 ... 230B, 50 ... 60 Hz

™n. 3% Big rAN6KHN

ToYHiCTb .
BMMIpIOBaHHSA
IHOVKaTopu PK cTOBNYMKOBMI iHAWKATOP
3'egHaHHs USB tnn C
TepmiH ekcnayaTadii 6113bKO 3 roguH

-10°C ... 50°C, BonoricTb NoBiTps
max. 75% rH, 6e3 koHaeHcaLlji,
Poboya BrcoTa Makc. 2000 M Haf,
piBHEM MOPA (HOPMaIbHWUIA HySb)
-20°C ... 70°C, BonoricTb
noBiTpa max. 80% rH
TiTin-ioHHa akyMynATopHa
baTapes 3,7B/0,3Aron,
labaputHi po3mipu (LI x Bx ) |87 MM x 205 MM X 38 MM

Maca 178 1 (BKJ1. aKyMynsTOpHMIA 610K)

Pexxum pobotn

YMOBU 36epiraHHs

KueneHHa

Mu6uHa BUABNEHHA
BU3HaYeHHs MicLile3HaXomKeHHs
[epes'aHyx abo meTaneBmnx [0 rnNBnHN 2 cm
6anok (pexum «STUD-SCAN»)
LlinecnpsimoBaHe BU3HaYeHHs
MiCLIe3HaXOAKeHHA MeTany [0 rNbnHN 12 cm /
TMoLLyK HYOPHUX / KOAILOPOBUX |40 MNBUHM 10 cm
meTasis (pexum «METAL-SCAN»)
LlinecnpsmoBaHe BM3HaYeHHA
MiCLIE3HaXOOKEHHA
€/1eKTPONPOBOAKY — Nif,
Hanpyrot (pexxnm «AC-SCAN»)
BU3HaueHHs MicLie3HaXoKeHHs
€/1eKTPONPOBOLKMN — [0 rnbuHn 4 cm
3HeCTpyMAEeHOI

00 TNBuHN 4 cm

MpaBo Ha TexHiuHi 3MiHu 36epexere. 24W36

MNpunucn €C Ta BenukoGpuTaHii Ta yTunisauis

Llel npucTpiii BigNoBiaae BCiM HeobXiAHMM HopMaM, AKi
pernameHTytoTb BilbHWI TOBapoobir Ha TepuTopii €C Ta Benukoi
BpuTaHii.

Llelt BMpib, BKIIOYAIOUM KOMMIIEKTYIONi Ta yNakoBky, €
€NeKTPUYHUM NPUCTPOEM, AKUI 3rigHO 3 Anpektnsamun €C Ta
BenukobpuTaHii Npo cTapi enekTpuyHi Ta enekTPOoHHI NpUCTPO,
€NIEMEHTU XVBIEHHA, aKyMylATOPU Ta NakyBasbHI MaTepianm
noBVHeH ByTV NepeaaHo Ha yTuAi3aLlilo ekonoriyHo besneyHnm
CNocobOM 3 METOI0 OTPUMAHHSA LIHHOT CUPOBUHU.

[leTanbHi BKa3iBku LLIOAO He3neku 1 gofaTkosa iHhopmaLlis
Ha canTi: https://www.laserliner.com
@® 13



Kompletné si proc¢téte navod k obsluze, pfilozeny sesit
,Pokyny pro zaruku a dodatecné pokyny”, aktudlni
informace a upozornéni v internetovém odkazu na
konci tohoto navodu. Postupujte podle zde uvedenych
instrukci. Tato dokumentace se musi uschovat a v
pfipadé predani zafizeni tfeti osobé pfedat zaroven se
zafizenim.

Pouzivani v souladu s uréenim

Tento elektronicky lokalizator je vhodny pro cilenou detekci
kovu ve viech nekovovych materidlech, lokalizaci elektrickych
vedeni pod napétim i bez napéti pod nekovovymi oblozenimi
a detekci dfevénych a kovovych stropnic a traverz v suché
stavbé. Nalezeni pfedmétd signalizuji optické a akustické
signaly a sloupcovy LC displej.

Bezpecnostni pokyny

— Pouzivejte pfistroj vyhradné k uréenému Ucelu pouziti
v rdmci danych specifikaci.

— Meéici pfistroje a pfislusenstvi nejsou hrackou pro déti.

— Pristroj se nesmi konstrukéné ménit.

— Nevystavujte pfistroj Zzadnému mechanickému zatizeni,
extrémnim teplotdm, vihkosti nebo silnym vibracim.

— Pokud nefunguje jedna nebo vice funkci nebo je nizka droven
nabiti baterie, nemélo by se zafizeni déle pouzivat.

— Pri venkovnim pouziti davejte pozor, abyste pfistroj pouzivali
jen za vhodnych klimatickych podminek, resp. pouzili vhodna
ochranna opatreni.

— Prace v nebezpecné blizkosti elektrickych zafizeni neprovadéjte
sami, ale jen podle pokynt odpovédného elektrikére.

Dopliujici upozornéni k pouziti

Dodrzujte technicka bezpec¢nostni pravidla pro praci na elekt-
rickych zafizenich, mimo jiné: 1. Odpojeni od napéti 2. Zajisténi
proti opétovnému zapnuti 3. Dvoupolova zkouska nepfitomnosti
napéti 4. Uzemnéni a zkratovani 5. Zajisténi a zakryti sousednich
soucasti pod napétim.
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Bezpecnostni pokyny

Zachazeni s elektromagnetickym zafenim

— Méici pfistroj dodrzuje predpisy a mezni hodnoty pro
elektromagnetickou kompatibilitu podle smérnice
EMC 2014/30/EU.

— Je tfeba dodrzovat mistni omezeni, napf. v nemocnicich,
letadlech, ¢erpacich stanicich nebo v blizkosti osob
s kardiostimulatory. Existuje moZnost nebezpe¢ného
ovlivnéni nebo poruchy elektronickych pfistrojud.

— PFi pouziti v blizkosti vysokého napéti nebo pod elektromagne-
tickymi stfidavymi poli mGze byt ovlivnéna presnost méreni.

— Preventivni opatfeni: Ve vzdalenosti mensi nez 5 metrd
nepouzivejte zadna dalsi zafizeni MultiScanner Plus.
V blizkosti nepouzivejte zadna elektronicka vysilaci zafizeni
nebo elektromotory.

1 Indikator hrany/stfedu
(rezim METAL)

2 Rezimy méfeni

3 Zobrazeni sloupcového
grafu

4 Zobrazeni hloubky

5 Pohyb ve sméru Sipky

6 Ukazatel nabiti baterie

7 Magnetické/nemagnetické

8 Vystraha pred stfidavym
napétim

9 Pokyny pro kalibraci

a Zobrazeni maximalnich
hodnot

b Vystraha pred stfidavym
napétim

¢ ZAP/VYP

d Manualni kalibrace

e Zména rezimu méreni
f Rozhrani USB-C



Kl Manipulace s Li-lon akumulatorem

— Sitovy zdroj/nabijecku pouzivejte jen
v uzavfenych prostorech, nevystavujte
je vlhkosti ani desti, protoze jinak
hrozi nebezpeci zasahu elektrickym
proudem.

— Pred pouZzitim zaffzeni UpIné nabijte
akumulator.

— Napéjeci zdroj/nabijecku zapojte do
sité a pripojovaci zasuvky akupacku zafizeni.

— Pfi nabijeni akumulatoru sviti LED pfistroje ¢ervené. Proces
nabijeni je ukonceny, jakmile se dioda rozsviti zelené.

Zafizeni ma vyménitelny akumulator. Spojte se s Vasim
I specializovanym prodejcem nebo vyuZijte servisniho
®  oddéleni spole¢nosti UMAREX-LASERLINER.

Bl Uvedeni do provozu

Zapnuti: Stisknéte tlacitko zap/vyp (c) na 3 sekundy
Vypnuti: Stisknéte tlacitko zap/vyp (c) na 3 sekundy
AutoShutOff: Pristroj se automaticky vypne cca. 5 minuty
po poslednim méreni.

El symboly
3 Cervena: Vystraha pred stfidavym napétim

-~ Cervena: kov resp. vedeni pod napétim je v blizkosti

Zelena: V blizkosti neni kovové vedeni resp.
vedeni pod napétim.
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Kov, vedeni Kov nebo
nebo objekt vedeni
jev nalezeno.
blizkosti.

Hrana CENTER Stred
objektu objektu
nalezena. nalezen.

ﬂ Kalibrace

Auto-Calibration

Automatickd kalibrace se pfi rezimu vyhledavani kovl
(METAL-SCAN) a AC-SCAN provede hned po zapnuti pfistroje
a pfi zméné rezimu méfeni. Jakmile se na displeji zobrazi
.MOVE", mizete zacit s vyhledavanim.

AUTO
ll Auto-Cal Plus

Jakmile je nalezen jeden objekt, provede se v rezimu vyhledavani
kovl (METAL-SCAN) dalsi automatickéa kalibrace. Usnadni se

tim vymezeni mérenych objektl a pfizplsobeni pfistroje riznym
podkladtm.

Manualni kalibrace

Stisknutim tlacitka CAL (d) se pfistroj kalibruje
manualné. Timto zplsobem Ize znovu zacit
méfeni resp. jesté presnéji vymezit mérené
objekty.

Maximalni citlivosti pfistroje se docili, kdyz se
pfistroj pfi kalibraci drzi ve vzduchu. MdZze to byt misty Ucelné
u méfeni METAL- a AC-SCAN.

Pi kalibraci v rezimu STUD-SCAN i béhem celého
I méfeni musi byt pfistroj a sténa v kontaktu. Rovnéz
by na pfistroji méla zUstat ruka.



H volba fezimu mékeni

Kratce stisknéte tlac¢itko rezimu méfeni (e).
METAL-SCAN: Detekce kovu ve viech
nekovovych materidlech s ukazatelem hloubky
az do 10 cm (nemagneticky) a az do 12 cm
(magneticky).

AC-SCAN: Lokalizace vedeni pod napétim

az do 2 cm pfimo pod nekovovymi oblozenimi.
STUD-SCAN: Detekce dievénych a kovovych stropnic a traverz
az do 4 cm v suché stavbé pod nekovovymi oblozenimi.

A MéFeni METAL-SCAN

Pristroj rozpozna kov skryty ve viech

nekovovych materialech, jako napf. v e £

iR

cihlach, v betonu, v mazaniné, ve drevu,

. . A = 1 | Ju=
sadrokartonu, pérobetonu, v keramickych i
i mineralnich stavebnich hmotach. {Lew oezp n

4 MOVE m m MOVE st

Pfistroj indikuje, zda se jedna o
magneticky nebo nemagneticky kov a zobrazuje hloubku.
Ukazatel hloubky se zobrazi, jakmile je objekt jednoznac¢né
identifikovan.

— Zvolte rezim METAL-SCAN (tla¢itkem e).
— Jakmile ,CAL OK" zmizi, mUZzete s pfistrojem pohybovat.
— MOVE: Pohybujte pfistrojem pomalu po povrchu.
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A FavuTo
CALIBRATION

1 Il» [ Il» 1 Il»
5.
<mmun) «III <mmun)
8. 5.

B ll Vymezeni méfeného objektu pomoci
CAL PLUS

nékolikanasobného prejizdéni

Manuélni Vymezeni méfeného

. objektu pomoci
kalibrace nékolikanasobného

prejizdéni



Tip 1: Mezi obéma znac¢kami je stfed kovového objektu. Diky
vysoké citlivosti méreni se silné kovové objekty jevi 3irsi nez ve
skutec¢nosti. Proto pfistrojem znovu pohybujte pfes nalezeny
méreny objekt, viz obrazek B. Pristroj se pfitom kalibruje
automaticky. Manuélni kalibrace by se méla provést v blizkosti
naposledy nalezeného mista, viz obrazek C. V pfipadé potfeby
tento postup opakujte.

Tip 2: Dulezita je vychozi poloha: Umistéte pfistroj na misto,
za nimz se nenachazi zadny kov.

Tip 3: U naro¢nych pouziti, napf. u Zebirkové oceli snimejte
plochu jak horizontdlng, tak i vertikalné.

Tip 4: Déle se za urcitych okolnosti mohou detekovat ohebna
potrubi podlahového a deskového topeni, kterd obsahuiji
kovovou falii a nachazeji se blizko povrchu. Otestujte tuto
funkci na mistech, kde znate prtibéh trubky.

Upozornéni: U objektl, které jsou pfilis hluboko ve sténé,
se mlze stét, Ze se nezobrazi plna vychylka.

Méfeni AC-SCAN

Lokalizovani vodi¢t pod napétim piimo
pod omitkou resp. dfevénymi panely a
jinymi nekovovymi oblozenimi. Vodice
pod napétim nebudou rozpoznany ve
sténach stavénych nasucho

s kovovymi vyztuhami.

— Zvolte rezim AC-SCAN (tlacitkem e).
— MOVE: Pohybujte pfistrojem pomalu po povrchu.
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B o
/\ V

‘ / w

it 2 It 2 e 2

a , Manualni

"\ V / kalibrace

Manualni
kalibrace

, Vymezeni méfeného
objektu pomoci

nékolikandsobného
prejizdéni



Tip 1: Manudlni kalibrace by se méla provést v blizkosti
naposledy nalezeného mista, viz obrazek B/C. V pfipadé
potreby tento postup opakujte.

Tip 2: Z divodu statického naboje se za urcitych okolnosti
mohou po stranach skute¢né polohy vodicl vyskytovat
elektricka pole. Tento naboj odvedete tim, Ze polozite
volnou ruku na sténu.

Tip 3: Pracujte pomalu, protoze tfeni mlze vytvaret rusivé
naboje.

Tip 4: Pokud se domnivate, Ze kabely jsou instalované, ale
7adné jste nenalezli, mohou byt odstinéné v kabelovych
kanalech. Pro lokalizaci kovovych kabelovych kandld pouzijte
METAL-SCAN.

Tip 5: Kov ve sténach (napf. kovové vyztuhy) prenasi elektricka
pole, a tim vytvafi rusivé vlivy. Pro nalezeni vedeni v tomto
pfipadé prepnéte na METAL-SCAN.

Tip 6: Dulezita je vychozi poloha: Pro dosazeni maximalni
citlivosti nezacinejte detekci s umisténim pfistroje do blizkosti
vodicl pod napétim.

Upozornéni: U objektl, které jsou pfilis hluboko ve sténé,

se mlze stét, ze se nezobrazi plna vychylka.

I Za urcitych okolnosti se nelokalizuji kabely, které jsou
=V hloubce vétsi nez 20 mm.

El MéFeni STUD-SCAN
Detekce drevénych a kovovych stropnic STUD  ceNTeR

eoce [l ence

a traverz v suché stavbé napf. pod 2
sadrokartonovymi deskami, dfevénymi -I|III IIIII_
panely nebo jinymi nekovovymi

oblozenimi.

— Zvolte rezim STUD-SCAN (tlacitkem e).
- Nyni postupujte podle pokynid na VTN displeji.
— ON WALL: Umistéte pfistroj na sténu.

— PRESS CAL: Stisknéte tlacitko (d) a vyckejte do ukonceni
kalibrace: CAL OK

— MOVE: Pohybujte pfistrojem pomalu po povrchu.

ONWALL CAL OK
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1) 1) it 2

Manudlni
kalibrace

Tip 1: Pristroj pomoci ,EDGE" zobrazuje hrany trdmu a pomoci
,CENTER" stfed tramu.

Tip 2: Dbejte na vychozi polohu: Umistéte pfistroj na misto,

za nimz se nenachdazi zadny nosnik.

Tip 3: Aby nedoslo k poruse béhem odecitani, musi byt vase
volna ruka nebo jiné objekty vzdaleny minimalné 15 cm od

pfistroje MultiScanner Plus.

Tip 4: MultiScanner Plus nalezne pouze vnéjsi hranu dvojitych
nosnikd pfip. instalovanych okolo dvefi, oken a rohd.

Tip 5: Ujistéte se, Ze jste skute¢né narazili na nosnik.
Zkontrolujte, zda jsou na obou stranach dalsi nosniky ve
stejnych vzdalenostech, zpravidla 30, 40 a 60 cm. Déle na
vice mistech, pfimo nad a pod prvnim nalezenym mistem,
ovérte, zda se jedna o nosnik.

Tip 6: Tvarované stropy: Strop musi byt zakryty ochrannym
karténem.

Upozornéni: U objektd, které jsou pfilis hluboko ve sténé,
se mUze stat, Ze se nezobrazi plna vychylka.

Pokud jsou v blizkosti sddrokartonové desky elektrické
vodice, kovové nebo plastové trubky nebo se ji
dotykaji, MultiScanner Plus je za urcitych okolnosti
mUze rozpoznat jako nosniky.



Zvlastnosti u riznych materiala

Drevéné nosniky pfipadné nelze detekovat skrz tyto materialy:

— keramické podlahové dlazdice

— kobercové podlahy s vycpanou zadni stranou

— tapety s kovovymi vlakny nebo kovovou félii

— Cerstvé vymalované, vihké stény. VIhké stény musi minimalné
tyden vyschnout.

— v problematickych pfipadech pouzijte METAL-SCAN, abyste
ve sténach ze suchych materiald lokalizovali hfebiky nebo
Srouby umisténé ve svislé fadé podél nosniku.

ﬂ STUD-SCAN / METAL-SCAN:
Vystraha pred stfidavym napétim
Permanentni vystraha pred napétim v nestinénych
/ i& kabelech pfi detekci elektrického pole.

' Pokud pracujete v blizkosti elektrickych vedent,
s vzdy vypnéte dodavku elektrického proudu.

Pokyny pro udrzbu a osetfovani

V3echny komponenty ¢istéte lehce navlh¢enym hadrem

a nepouzivejte zadné Cistici nebo abrazivni prostredky ani
rozpoustédla. Pfed delSim skladovanim vyjméte baterii/baterie.
Skladujte pfistroj na ¢istém, suchém misté.

Kalibrace

Pro zajisténi presnosti a funkce musi byt méfici pristroj
pravidelné kalibrovan a testovan. Kalibrace doporucujeme
provadét v jednorocnim intervalu. Spojte se s Vasim
specializovanym prodejcem nebo vyuzijte servisniho
oddéleni spole¢nosti UMAREX-LASERLINER.
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Technické parametry
Oblast méreni AC

110 ... 230V, 50 ... 60 Hz

Presnost typ. 3% hloubky méfeni
Indikatord LCD sloupcovy displej
Pripojky USB typ C

Provozni doba cca 3 hod.

Pracovni podminky

-10°C ... 50°C, VIhkost vzduchu
max. 75% rH, nekondenzuijici,
Pracovni vyska max. 2000 m n.m
(normalni nulovy bod)

Skladovaci podminky

-20°C ... 70°C, Vlhkost
vzduchu max. 80% rH

Napdjeni Akumulator li-ion 3,7V /0,3Ah
Rozméry (5 x V x H) 87 mm x 205 mm x 38 mm
Hmotnost 178 g (v¢etné akumulatoru)

Hloubka méreni

Lokalizace nosnikt dfevo /
kov (STUD-SCAN)

do hloubky 2 cm

Cilena lokalizace kovt
Ferro-Scan / Non-Ferro-Scan
(METAL-SCAN)

do hloubky 12.cm /10 cm

Cilena lokalizace elektrickych
vodi¢d pod napétim
(AC-SCAN)

do hloubky 4 cm

Lokalizace elektrickych
vodi¢l bez napéti

do hloubky 4 cm

Technické zmény vyhrazeny. 24\W36

Ustanoveni EU a UK a likvidace
Pristroj splfiuje viechny potfebné normy pro volny pohyb zbozi

v ramci EU a UK.

Tento vyrobek, véetné prislusenstvi a obalu, je elektricky
spotrebic, ktery podle evropskych a britskych smérnic o
odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich, bateriich a
obalech musi byt recyklovan zplsobem Setrnym

k Zivotnimu prostredi, aby se znovu ziskaly cenné suroviny.

Dal3i bezpecnostni a dodatkové pokyny najdete na:

https://www.laserliner.com



Lugege kasitsusjuhend, kaasasolev vihik ,Garantii- ja
lisajuhised” ja aktuaalne informatsioon ning juhised
kaesoleva juhendi I6pus esitatud interneti-lingil
taielikult Iabi. Jargige neis sisalduvaid juhiseid. Kdesolev
dokument tuleb alles hoida ja seadme edasiandmisel
kaasa anda.

Sihtotstarbeline kasutamine

See elektrooniline lokaator sobib sihiparaseks metalli otsimiseks
koikides mittemetalsetes materjalides, pingestatud ja
pingevabade elektrijuhtmete lokaliseerimiseks mittemetalsete
vooderdiste all ning puidust ja metallist seina- ja risttalade
tuvastamiseks karkassehitises. Optilised ja akustilised signaalid
ning LCD-tulpnaidik nditavad esemete leidmist.

Ohutusjuhised

- Kasutage seadet eranditult spetsifikatsioonide piires vastavalt
selle kasutusotstarbele.

— Mooteseadmete ja tarvikute puhul pole tegemist lastele
mdeldud manguasjadega.

— Seadme ehitust ei tohi muuta.

— Arge laske seadmele méjuda mehaanilist koormust, Glikérgeid
temperatuure, niiskust ega tugevat vibratsiooni.

— Seadet ei tohi enam kasutada, kui Uks voi mitu funktsiooni
on rivist vélja langenud voi patarei laeng on nork.

- Valioludes kasutades jalgige, et seadmega todtataks Uksnes
vastavates ilmastikutingimuses voi rakendatakse sobivaid
kaitsemeetmeid.

- Arge teostage t6id elektriliste seadmete ohtlikus laheduses
Uksinda ja to6tage ainult vastutava elektrispetsialisti korralduse
kohaselt.

Lisajuhis kasutamise kohta

Jargige tehnilisi ohutusreegleid elektriliste seadmete kallal
toGtamise kohta, muuhulgas: 1. Vabakslulitamine,

2. TaassisselUlitamise vastu kindlustamine, 3. Pingevabaduse
kahepooluseline kontrollimine, 4. Maandamine ja lUhistamine,
5. Naabruses asuvate pinget juhtivate detailide kindlustamine
ja drakatmine.
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Ohutusjuhised

Elektromagnetilise kiirgusega imber kaimine

— Modteseade tdidab elektromagnetiline Ghilduvuse eeskirju ja
piirvaartusi vastavalt EMC direktiivile 2014/30/EL.

- Jargida tuleb kohalikke kaituspiiranguid, naiteks haiglates,
lennujaamades, tanklates voi sidamerttmuritega inimeste
|dheduses. Valitseb ohtliku méjutamise voi hairimise voimalus
elektrooniliste seadmete poolt ja kaudu.

— Mbbtetdpsust voivad mojutada kasutamine suure pinge voi
tugevate elektromagnetiliste vahelduwvaljade laheduses.

- Ettevaatusmeetmed: Arge kasutage alla 5 meetri kaugusel
teisi MultiScanner Plus seadmeid. Arge kasutage ldheduses
elektroonilisi saatjaid voi elektrimootoreid.

1 Serva-/tsentri-indikaator
(METAL-reziim)

2 MOodtmisreziimid

3 Ribagraafi kuvamine

4 Suigavuse kuvamine

5 Liikumine noole suunas

6 Patarei laetuse néit

7 Magnetiline/
mittemagnetiline

8 Pingehoiatus
9 Kalibreerimisjuhised

a Maksimaalne nait

b Pingehoiatus

¢ SISSE / VAUA

d Manuaalne kalibreerimine

e Modtemooduse
vahetamine

f USB-C liides




Kl Liitiumioonaku kisitsemine

— Kasutage vorgu-/laadimisseadet ainult
suletud ruumis, sellesse ei voi sattuda
niiskust ega vihma, kuna vastasel
korral voib tekkida elektrildogioht.

— Enne seadme kasutamist laadige
seadme aku tdielikult tais.

- Uhendage vérgu-/laadimisseade
vooluvérguga ja seadme akupaki
Uhenduspesaga.

— Aku laadimise ajal poleb seadme LED punaselt.
Laadimistoiming on ldppenud, kui LED pdleb roheliselt.

Seade on varustatud vahetatava akuga. V&tke Uhendust
I oma edasimiijaga voi poorduge ettevotte
®  UMAREX-LASERLINER klienditeenindusosakonna poole.

H Kasutuselevétt

Sisseliilitamine: Vajutage Sisse/Valja-klahvi (c) 3 sekundit
Valjaliilitamine: Vajutage Sisse/Valja-klahvi (c) 3 sekundit
AutoShutOff: Seade lulitub ca 5 minutit parast viimast
modotmist automaatselt valja.

El siimbolid

El Punane: Pingehoiatus

# Punane: Metall voi pingestatud juhe ldheduses
Roheline: Metalli voi pingestatud juhet ei ole laheduses
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Metall, juhe Leiti metall
voi objekt voi juhe.
on

ldheduses.

Leiti objekti CENTER Leiti objekti
serv. tsenter.

ﬂ Kalibreerimine

Auto-Calibration

Automaatne kalibreerimine jargneb Metal- ja AC-SCAN-
modtmisel vahetult parast seadme sisseltlitamist ning samuti
mabotemooduse vahetamisel. Otsinguga voib alustada, kui
displeile ilmub , MOVE"

AUTO
ll Auto-Cal Plus

Obijekti leidmisel toimub METAL-SCAN-m&6tmisel kohe taiendav
automaatne kalibreerimine. Sellega hélbustatakse méodetavate
objektide piiritlemist ja seadme kohandamist erinevatele
aluspindadele.

Manuaalne kalibreerimine

CAL-klahvi (d) vajutades kalibreeritakse seade
manuaalselt. Sel viisil on voimalik modtmist
uuesti alustada voi moddetavaid objekte veelgi
tapsemini piiritleda.

Seadme maksimaalne tundlikkus saavutatakse,
kui seda hoitakse kalibreerimise ajal 6hus. See voib osutuda
kohati vajalikuks METAL ja AC-SCAN m&6tmiste puhul.

Seade peab jadma STUD-SCAN mooduses
I kalibreerimiseks ja kogu modtmise ajaks seinaga
" kokkupuutesse. Samuti peaks katt seadmel hoidma.



H wéstereziimi valimine

Vajutage hetkeks mooduseklahvi (e).
METAL-SCAN: Metalli leidmine koigis
mittemetalsetes materjalides koos stigavuse
ndidikuga kuni 10 cm (mittemagnetiline) ja
kuni 12 cm (magnetiline).

AC-SCAN: Pingestatud juhtmete lokaliseerimine kuni 2 cm
otse mittemetalsete vooderdiste all.

STUD-SCAN: Puidust ja metallist seina- ning risttalade
tuvastamine kuni 4 cm karkassehitises mittemetalsete
vooderdiste all.

A METAL-SCAN-m&6tmine

Seade tuvastab peidetud metalli betoonis,
porandasegus,puidus, kipskiudplaatides,
gaasbetoonis, keraamilistes ja
mineraalsetes ehitusmaterjalides. Seade ‘
naitab, kas tegemist on magnetilise e - M
vOi mittemagnetilise metalliga ja naitab

stigavust. Stgavuse ndidik iimub siis, kui objekt on Gheselt
identifitseeritud.

— Valige METAL-SCAN (klahv e).
- Kui ,,CAL OK" kaob, voite seadet liigutada.
— Move: Liigutage seadet aeglaselt modda pealispinda.
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Vihje 1: Metallist objekti keskoht paikneb kahe margistuse
vahel. Kérge mootetundlikkuse tottu tunduvad jdmedad
metallobjektid laiemad kui tegelikkuses. Seetottu liigutage
seade uuesti Ule leitud mdodetava objekti, vt joonist B.
Seade kalibreeritakse seejuures automaatselt. Manuaalset
kalibreerimist tuleks teostada viimati leitud koha ldhedal,
vt joonist C. Korrake vajadusel toimimisviisi.

Vihje 2: Oluline on I&htepositsioon. Pange seade peale kohas,
kus ei paikne metalli

Vihje 3: Noudlike rakenduste nagu nt ribiterase puhul skannige
pinda nii horisontaalselt kui vertikaalselt.

Vihje 4: Peale selle on voimalik teatud tingimustel tuvastada
painduvaid, metallfooliumit sisaldavaid ja pealispinna Idhedal
paiknevaid poranda- ning seinakdttetorusid. Testige funktsioon
kohtades, kus teate toru asukohta.

Juhis: Vaga sligaval seinas asuvate objektide puhul voib
juhtuda, et naidik ei ndita maksimumi.

AC-SCAN-m&6tmine
Pingestatud juhtmete lokaliseerimine
otse krohvi voi puitpaneelide ja teiste
mittemetalsete vooderdiste all.
Pingestatud juhtmeid metallist
tugikarkassiga kuivehitusseintes

ei tuvastata.

— Valige AC-SCAN (klahv e).
— MOVE: Liigutage seadet aeglaselt mooda pealispinda.
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Vihje 1: Manuaalset kalibreerimist tuleks teostada viimati leitud
koha lahedal, vt joonist B/C. Korrake vajadusel toimimisviisi.

Vihje 2: Staatilise laengu tottu on teatud tingimustel véimalik
avastada elektrivélju tegeliku juhtme asukoha kérval. Juhtige
see laeng korvale, pannes oma vaba kée vastu seina.

Vihje 3: Tootage aeglaselt, sest hoordumine voi tekitada
héirivaid laenguid.

Vihje 4: Kui juhtmeid ei leitud, aga kahtlustate nende
olemasolu, siis voivad juhtmed olla kaablikanalites varjestatud.
Kasutage metallist kaablikanalite lokaliseerimises METAL-
SCAN'i.

Vihje 5: Seintes asuv metall (nt metallist tugikarkass) kannab
Ule elektrivélju ja tekitab seeldbi segavaid mojusid. Sellisel juhul
ltlitage juhtme leidmiseks METAL-SCAN'ile timber.

Vihje 6: Oluline on lahtepositsioon. Maksimaalse tundlikkuse
saavutamiseks drge alustage tuvastusprotseduuri seadet
pingestatud juhtmete lahedusse positsioneerides.

Juhis: Vdga stigaval seinas asuvate objektide puhul véib
juhtuda, et naidik ei naita maksimumi.

I Stigavamale kui 20 mm veetud juhtmeid ei pruugita
m avastada.

B sTUD-SCAN-m&6tmine

Puidust ja metallist seina- ning risttalade cenTeR

eoce [ evce B
A

tuvastamine karkassehitises nt
kipskiudplaatide, puitpaneelide voi teiste
mittemetalsete vooderdiste all.

— Valige STUD-SCAN (klahv e).

— Jargige niid VTN-displeil
esitatavaid juhiseid.

— ON WALL: Pange seade vastu seina.

— PRESS CAL: Vajutage kalibreerimisklahvi (d) ja oodake,
kuni kalibreerimine on I6petatud. CAL OK

— MOVE: Liigutage seadet aeglaselt méoda pealispinda.




MultiScanner Plus

1) 1) it 2

Manuaalne
kalibreerimine

Vihje 1: Seade naitab ,EDGE" abil tala servi ja , CENTER" abil
tala tsentrit.

Vihje 2: Jalgige lahtepositsiooni: Pange seade peale kohas,
kus ei paikne talasid.

Vihje 3: Hoidke hairete valtimiseks skannimisprotseduuri ajal
vaba katt voi muid objekte MultiScanner Plus ist véhemalt
15 c¢m kaugusel.

Vihje 4: MultiScanner Plus leiab Uksnes uste ja akende timber
ning nurkadesse paigaldatud topelttala vélimise serva.

Vihje 5: Tehke kindlaks, et olete tdepoolest sattunud talale.
Selleks kontrollige, kas teised talad on mélemal kuljel vordsetel
kaugustel olemas, reeglina 30, 40 voi 60 cm vahemikus. Lisaks
kontrollige mitmes kohas vahetult esmalt leitud koha peal ja
all, kas tegemist on talaga.

Vihje 6: Tekstureeritud laed: Lagi tuleb katta kaitsepapiga.

Juhis: Vdga stigaval seinas asuvate objektide puhul véib
juhtuda, et naidik ei ndita maksimumi.

Kui esineb kipskiudplaadi laheduses paiknevaid

I voi seda puudutavaid elektrijuhtmeid, metall- voi

m  Pplasttorusid, siis voib MultiScanner Plus neid teatud
tingimustel tuvastada taladena.



Eriti just erinevate materjalide puhul

Labi jargmiste materjalide pole teatud tingimustel voimalik

puittalasid tuvastada:

— Keraamilised porandaplaadid

— Polsterdatud tagakdljega vaippdrandad

— Metallkiudude voi metallfooliumiga tapeedid

— Varskelt varvitud, niisked seinad. Need peavad vahemalt
Uhe nadala kuivama.

— Kasutage probleemsetel juhtudel METAL-SCAN'i, et
lokaliseerida kuivmaris asuvas talas vertikaalse reana
paiknevaid naelu ja kruvisid.

E] sTUD-SCAN / METAL-SCAN pingehoiatus

Plsiv pingehoiatus varjestamata juhtmetes kohe,
/ i A\ kui tuvastatakse elektrivali.

' Lulitage elektrijuhtmete ldheduses tdé6tades alati
s Vvoolutoide valja.

Juhised hoolduse ja hoolitsuse kohta

Puhastage koik komponendid kergelt niisutatud lapiga ja
valtige puhastus-, ktitrimisvahendite ning lahustite kasutamist.
Votke patareid(d) enne pikemat ladustamist vélja. Ladustage
seadet puhtas, kuivas kohas.

Kalibreerimine

Mobteseadet tuleb modtmistulemuste tapsuse tagamiseks
regulaarselt kalibreerida ja kontrollida. Me soovitame kohaldada
Uiheaastast kalibreerimisintervalli. Votke ihendust oma
edasimudjaga voi poorduge ettevotte UMAREX-LASERLINER
klienditeenindusosakonna poole.
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Tehnilised andmed

Maootevahemik AC 110 ... 230V, 50 ... 60 Hz
Tapsus t0up. 3% modtestigavusest
indikaatorite LCD tulpnaidik

Uhendused USB tiitp C

Tobiga u 3 tundi

-10°C ... 50°C, Ohuniiskus max
75% rH, mittekondenseeruy,
T60korgus max 2000 m tle NN
(normaalnull)

-20°C ... 70°C, Ohuniiskus
max 80% rH

Tootingimused

Ladustamistingimused

Toitepinge Li-lon akupakk 3,7V /0,3Ah
Modtmed (L x K x S) 87 mm x 205 mm x 38 mm
Kaal 178 g (sh akupaki)
Mootesiigavus

Talade lokalieerimine,

puit / metall (STUD-SCAN)
Metalli suunatud lokali-
seerimine Ferro-Scan / Non-
Ferro-Scan (METAL-SCAN)
Pingestatud elektrijuhtmete
suunatud lokaliseerimine kuni 4 cm stigavusel
(AC-SCAN)

Pingestamata elektrijuhtmete
suunatud lokaliseerimine

kuni 2 cm stigavusel

kuni 12 cm/
kuni 10 cm stigavusel

kuni 4 cm stigavusel

Jatame endale diguse tehnilisteks muudatusteks. 24W36

ELi ja UK néuded ja utiliseerimine

Seade tdidab koik ndutavad normid vabaks kaubavahetuseks
ELi ja UK piires.

See toode, kaasa arvatud tarvikud ja pakend, on elektriseade,
mis tuleb vaartuslike toorainete tagasisaamiseks suunata
vastavalt Euroopa ja UK kasutatud elektri- ja
elektroonikaseadmete, akude ja pakendite direktiividele
keskkonnasdbralikku taaskasutusse.

Edasised ohutus- ja lisajuhised aadressil:
https://www.laserliner.com



Cititi integral instructiunile de exploatare, caietul insotitor
Indicatii privind garantia si indicatii suplimentare”
precum si informatiile actuale si indicatiile apasand link-
ul de internet de la capatul acestor instructiuni. Urmati
indicatiile din cuprins. Acest document trebuie pastrat si
la predarea mai departe a aparatului.

Utilizarea conforma cu destinatia

Acest dispozitiv electronic de localizare este potrivit pentru
detectarea metalelor in toate materialele nemetalice, localizarea
liniilor electrice conductoare si neconductoare sub invelisuri
nemetalice. si pentru detectarea peretilor si a grinzilor
transversale din lemn si metal in constructiile din gips-carton.
Semnalele optice si acustice, precum si un afisaj de bare LCD
indica detectarea obiectelor.

Indicatii de siguranta

— Utilizati aparatul exclusiv conform destinatiei sale
de utilizare cu respectarea specificatiilor.

— Aparatele de mdsura si accesoriile nu constituie o jucdrie.

— Aparatul nu trebuie sa fie modificat constructiv.

— Nu expuneti aparatul la solicitari mecanice, temperaturi
ridicate, umiditate sau vibratii puternice.

— Aparatul nu trebuie sa mai fie folosit atunci cand una sau
mai multe dintre functiile acestuia s-au defectat sau nivelul
de ncércare a bateriilor este redus.

— Acordati atentie la utilizarea in exterior a aparatului
ca acesta sa fie utilizat numai in conditii meteo favorabile
si cu respectarea masurilor de siguranta adecvate.

— Nu executati singur/a lucrarile in apropierea instalatiilor
electrice periculoase si numai conform instructiunilor
unui specialist electronist responsabil.

Indicatii suplimentar pentru utilizare

Respectati regulile tehnice de siguranta pentru lucrul la
instalatiile electrice, printre altele: 1. Eliberarea, 2. asigurarea
contra repornirii, 3. Verificati lipsa tensiunii la cei doi poli,

4. Impamantarea si scurtcircuitarea, 5. asigurarea si acoperirea
partilor conductoare de tensiune invecinate.
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Indicatii de siguranta

Manipularea cu razele electromagnetice

— Aparatul de mdsura respecta reglementarile si valorile limita
pentru compatibilitatea electromagnetica conform directivei
EMV 2014/30/UE.

— Trebuie respectate limitarile locale de functionare de ex.

n spitale, in aeroporturi, la benzinarii, sau in apropierea,
persoanelor cu stimulatoare cardiace. Exista posibilitatea
unei influente periculoase sau a unei perturbatii de la

si din cauza aparatelor electrice.

— La utilizarea n apropierea tensiunilor ridicate sau in zona
campurilor electromagnetice variabile ridicate poate fi
influentata exactitatea masurarii.

— Masuri de precautie: Nu utilizati un alt MultiScanner Plus
la o distanta mai mica de 5 metri. Nu utilizati dispozitive
electronice de transmisie sau motoare electrice in apropiere.

1 Indicator de margine/
centru (modul METAL)

A : 2 Moduri de masurare
'"IIIl 3 Afisaj grafic de bare

2 EER 4 Afisaj de adancime
! 5 Miscare in directia sagetii
6 Indicator incarcare baterie
7 Magnetic/Non-magnetic
8 Avertizare de tensiune
9 Instructiuni de calibrare

a Afisaj maxim

b Avertizare de tensiune
¢ PORNIT / OPRIT

d Calibrarea manuala

e Schimbarea modului
de masurare

f Interfata USB-C




Kl Manipularea acumulatorului
litiu-ion

— Utilizati sursa/incarcatorul numai in
spatii interioare, inchise, nu-I expuneti
la umiditate sau in ploaie, in caz
contrar exista riscul de electrocutare.

— Inaintea utilizarii aparatului incarcati
complet acumulatorul.

— Conectati sursa/incarcatorul la reteaua
de curent si mufa de conectare
a aparatului la pachetul de acumulatori.

—In timp ce bateria se incarca, LED-ul unitatii se aprinde in
rosu. Procesul de incdrcare este incheiat atunci cand ledul
lumineaza verde.

Aparatul dispune de un acumulator interschimbabil.
' Contactati un comerciant specializat si adresati-va
®  departamentului service UMAREX-LASERLINER.

E Punerea in functiune

Pornirea: Se apasa tasta Pornire/oprire (c) timp de 3 secunde
Oprire: Se apasa tasta Pornire/oprire (c) timp de 3 secunde
AutoShutOff: Aparatul se opreste automat dupa cca.

5 minute de la ultima masurare.

El simboluri
BEll Rosu:  Avertizare de tensiune
#m Rosu: Metal resp. cablu conductor de tensiune este
n apropierea

Verde: Nu se afla in apropiere fire metalice sau sub
tensiune

40
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Tn apropiere
se afla un
metal, un
conductor
sau un
obiect.

A fost gasit
metal sau
conductor.

Marginea CENTER Centrul
obiectului a obiectului a

fost gasita. fost gasit.
) |||||‘I||I||.

ﬂ Calibrarea

Auto-Calibration

Calibrarea automata se realizeaza la masurarea de metal
si AC-SCAN direct dupa cuplarea aparatului precum si la
o schimbare a modului de masurare. Daca apare ,MOVE”
pe display se poate incepe cautarea.

AUTO
ll Auto-Cal Plus

Tn momentul in care este gasit un obiect la masurarea metal-
scan are loc o altd calibrare automata. In acest mod se
faciliteaza o limitare a obiectelor de masurat si adaptarea
aparatului la diferite soluri.

Calibrarea manuala
La apasarea tastei QAL (d) aparatul se
calibreaza manual. In acest mod se poate

ncepe din nou cu masurarea resp. se pot
limita mai exact obiectele de masurare.

Sensibilitatea maxima a aparatului se atinge
la tinerea aparatul in aer in timpul calibrarii. Acest lucru poate
fi elocvent la masurarile punctuale de METAL si AC-SCAN.

Aparatul si peretele trebuie sa ramana in contact
I la calibrarea in modul STUD-SCAN precum si in timpul
m tuturor masuratorilor. De asemenea mana trebuie sa
ramana la aparat.



B selectare mod misurare

Se apasa scurt tasta ,modus” (e).
METAL-SCAN: Localizeaza metalul in toate
materialele nemetalice cu indicator de
adancime pana la 10 cm (nemagnetic) si pana
la 12 cm (magnetic).

AC-SCAN: Localizarea de cabluri conductoare de tensiune
pana la 2 cm direct sub nvelisuri nemetalice.

STUD-SCAN: Detectarea peretilor si a grinzilor transversale
din lemn si metal de pana la 4 cm in constructii uscate,
sub panouri nemetalice.

A Misurare METAL-SCAN

Aparatul recunoaste metalul ascuns

in toate materialele nemetalice cum ar e

f

fi de ex. piatra, betonul, sapa, lemnul, ""I I“"
placile de gips, betonul poros, materialele o
de constructie ceramice si minerale. e n

4 MOVE m m MOVE st

Dispozitivul indica daca metalul este
magnetic sau nemagnetic si afiseaza adancimea. Afisajul de
adancime apare imediat ce obiectul a fost identificat clar.

— Selectati METAL-SCAN (tasta e).
—In momentul in care dispare ,CAL OK" puteti misca aparatul.
— MOVE: Deplasati aparatul ugor pe suprafata.
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Calibrarea Limitarea o_biectului dde |
= # masurat prin intermediul
manuala trecerii repetate pe




Sfatul 1: Intre cele doud marcaje se afla mijlocul obiectului
metalic. Datorita sensibilitatii sporite la masurare, obiectele
metalice apar a fi mai late decat in realitate. De aceea
aparatul se deplaseaza din nou deasupra obiectului de
masurat, vezi graficul B. Aparatul se calibreaza in acest mod
automat. Calibrarea manuala trebuie realizata in apropierea
locului gasit ultima data, vezi graficul C. Aceste proceduri
se pot repeta la nevoie.

Sfatul 2: Importanta este pozitia de pornire: Pozitionati

aparatul intr-un loc unde in spatele acestuia sa nu se afle
deloc obiecte metalice.

Sfatul 3: La utilizari complexe, de ex. la otel nervurat, atingeti
suprafata atat orizontal cat si vertical.

Sfatul 4: In plus, pot fi detectate de asemenea conducte
flexibile pentru incalzirea in pardoseala si in pereti care contin
o folie metalica si care se afla in apropierea suprafetei. Testati
aceasta functie in locuri unde cunoasteti traseul unei conducte.

Indicatie: La obiectele care se afla foarte adanc in perete se
poate intdmpla sa nu fie indicat la capacitate maxima.

E misurare AC-SCAN

Localizarea conductorilor alimentati cu
tensiune aflati direct sub tencuiala resp.

a panourilor de lemn sau a altor invelisuri
nemetalice. Conductorii alimentati cu
tensiune nu sunt detectati in peretii uscati
cu structura metalica portanta.

— Selectati AC-SCAN (tasta e).
— MOVE: Deplasati aparatul ugor pe suprafata.
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Sfatul 1: Calibrarea manuala trebuie realizata in apropierea
locului gasit ultima data, vezi graficul B/C. Aceste proceduri
se pot repeta la nevoie.

Sfatul 2: Din cauza Incarcarii statice se pot detecta cdmpuri
electrice in anumite cazuri lateral fata de pozitia reala a
conductorilor. Deviati aceasta incarcatura atingand cu mana
libera peretele.

Sfatul 3: Lucrati incet, lent deoarece se poate produce o
incarcare electrostatica perturbatoare prin frecare.

Sfatul 4: Atunci cand presupuneti prezenta unor cabluri desi
nu ati detectat nici unui, este probabil ca acestea sa se afle

n tuburi ecranate pentru cabluri. Utilizati METAL-SCAN pentru
a localiza tuburile din metal pentru cabluri.

Sfatul 5: Metalul in pereti (de ex. structura metalica portanta)
transmite campuri electrice si genereazd astfel influente
perturbatoare. In acest caz comutati pe METAL-SCAN, pentru
detectarea cablurilor.

Sfatul 6: Importanta este pozitia de pornire: Pentru a atinge
sensibilitatea maxima incepeti operatiunea fara sa pozitionati
aparatul in apropierea conductorilor alimentati cu tensiune.
Indicatie: La obiectele care se afla foarte adanc in perete se
poate intdmpla sa nu fie indicat la capacitate maxima.

' Cablurile pozate mai adanc de 20 mm nu pot
m fi detectate in anumite cazuri.

B Masurare STUD-SCAN

Detectarea de grinzi si traverse din lemn CENTER

si metal in constructiile uscate de ex. sub i

placi de gips, panouri de lemn sau alte

fnvelisuri nemetalice.

— Selectati STUD-SCAN (tasta e).

— Urmati indicatiile de pe afisajul VTN.

— ON WALL: Aparatul se aseaza pe perete.

— PRESS CAL: Apasati tasta de calibrare (d) si asteptati pana
la terminarea calibrarii: CAL OK

— MOVE: Deplasati aparatul usor pe suprafata.

-
Z
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Calibrarea
manuala

Sfatul 1: Aparatul afiseaza marginile barei cu ,EDGE” si
centrul barei cu ,, CENTER".

Sfatul 2: Acordati atentie pozitiei de pornire: asezati aparatul

intr-o pozitie astfel incat in spatele acestuia sa nu se afle alte

grinzi.

Sfatul 3: Pentru prevenirea perturbatiilor in timpul operatiunii

de scanare, tineti la o distanta de 15 cm de MultiScanner Plus
mana libera sau alte obiecte.

Sfatul 4: MultiScanner Plus detecteaza numai cantul exterior
al grinzilor duble care sunt prevazute event. in jurul usilor,
ferestrelor si colturilor.

Sfatul 5: Asigurati-va ca ati detectat cu certitudine o grinda.
Verificati suplimentar daca exista alte grinzi de ambele parti

la distante egale, de regula la 30, 40 sau 60 cm. Verificati
suplimentar in mai multe locuri direct deasupra sau sub primul
loc detectat pentru a va asigura ca este vorba despre o grinda.

Sfatul 6: Plafoane texturate: Plafonul trebuie acoperit cu un
carton de protectie.

Indicatie: La obiectele care se afla foarte adanc in perete se
poate intdmpla sa nu fie indicat la capacitate maxima.

Daca in apropierea unei placi de gips se afla sau intra
I n contact cu aceasta conductori electrici, tevi metalice
s sau din plastic, este posibil ca MultiScanner Plus sa le
recunoasca pe acestea ca fiind grinzi.



Particularitati in cazul diferitelor materiale

In cazul urmatoarelor materiale, existd posibilitatea nedetectérii

grinzilor de lemn:

— Pardoseli din ceramica

— Pardoseli mochetate cu partea posterioara capitonata

— Tapet cu fibre metalice sau folie metalica

— Pereti proaspat vopsiti, umezi. Acestia trebuie sa se usuce
timp de cel putin o saptamana.

— In cazuri problematice, utilizati METAL-SCAN pentru a
localiza cuie si suruburi in constructii uscate, care sunt
dispuse Tn grinzi in linie verticala.

El sTUD-SCAN / METAL-SCAN: Avertizare de tensiune

Avertizare permanenta de tensiune in cazul cablurilor
/ i \\ neecranate de indata ce este recunoscut un camp electric.

' Decuplati alimentarea cu tensiune daca lucrati in
s apropiere de cabluri electrice.

Indicatii privind intretinerea si ingrijirea

Curatati toate componentele cu o laveta usor umeda si

evitati utilizarea de agenti de curatare, abrazivi si de dizolvare.
Scoateti bateria/iile inaintea unei depozitari de durata.
Depozitati aparatul la un loc curat, uscat.

Calibrare

Aparatul de masura trebuie sa fie calibrat si verificat in
mod regulat pentru a garanta exactitatea si functionarea.
Recomandam un interval de calibrare de un an. Contactati
un comerciant specializat si adresati-va departamentului
service UMAREX-LASERLINER.
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Date tehnice
Domeniu de masurare AC

110 ... 230V, 50 ... 60 Hz

Exactitate tip. 3% din adancimea de masurare
Indicatori Afisaj cu bare LCD

Mufe USB tip C

Durata functionare cca. 3 ore

-10°C ... 50°C, Umiditate aer
max. 75% rH, fara formare
condens, Inaltime de lucru max.
2000 m peste NN (nul normal)
-20°C ... 70°C, Umiditate aer
max. 80% rH

Pachet acumulatori li-ion 3,7V
/0,3Ah

87 mm x 205 mm x 38 mm

178 g (incl. pachet de acumulatori)

Conditii de lucru

Conditii de depozitare

Alimentare curent

Dimensiuni (L x 1 x A)
Greutate

Adancime de masurare
Localizare grinzi din lemn /
metal (STUD-SCAN)
Localizare focalizata a
metalelor Ferro-Scan / Non-
Ferro-Scan (METAL-SCAN)
Localizare focalizata a
cablurilor electrice —
conducatoare de tensiune
(AC-SCAN)

Localizare a cablurilor
electrice — neconducatoare
de tensiune

Ne rezervam dreptul sa efectuam modificari tehnice. 24W36

adancime de panala 2 cm

panala12cm/
pana la 10 cm adancime

adancime de panala 4 cm

adancime de panala 4 cm

Prevederile UE si UK si debarasarea

Aparatul respecta toate normele necesare pentru circulatia
libera a marfii pe teritoriul UE si UK.

Acest produs, inclusiv accesoriile si ambalajele, este un aparat
electric care, conform cu Directivele Europene si Britanice
privind deseurile de echipamente electrice si electronice, baterii
si ambalaje, trebuie reciclat intr-un mod ecologic pentru a
recupera materii prime valoroase.

Pentru alte indicatii privind siguranta si indicatii suplimentare
vizitati: https://www.laserliner.com



TpoyeTeTe U3LANO PLKOBOACTBOTO 3a eKCr/oaTaums,
npunoxexata bpoLuypa , fapaHLMOHHY N AOMbAHNTENHN
VHCTPYKLMW”, KaKTO 1 akTyanHaTa UH(OpMaLma v
yKa3aHuATa B npenpaTtkata KbM VHTEPHET B KpaA Ha
TOBa PbKoBOACTBO. CeABaliTe ChabpXalluTe ce B TAX
VHCTPYKLUMKW. To3W JOKyMeHT TpabBa Aa 6bae CbxpaHeH

1 fa 6bae npefafeH Npy NpefaBaHeTo Ha YCTPOWCTBOTO.

Ynorpe6a no npegHasHavyeHue

TO31 eNeKTPOHEH I0KaTop € MOAXOASALL, 33 HAaCoUeHO
OTKpVBaHE Ha METaNM BbB BCAKAKBU HEMETAsIHU MaTepuani,

3a SIoKanv3npaHe Ha kabenw nog HanpexeHue n 6e3
HanpexeHue nog HemeTasHN OBLUMBKY 1 OTKPYBAHE Ha CTEHHU
11 HanpeyHW rpeay OT LbPBO W MeTasl B CYXOTO CTPOUTESCTBO.
OnTUYHU n 3ByKOBM CUrHaNW, KakTo n Te‘-lHOKpI/ICTaﬂHa JIEHTOBa
MHAMKALMSA, NOKa3BaT, Yye ca OTKPUTY NpeaMeTu.

WHcTpykumm 3a 6esonacHocT

— M3non3gaiiTe npnbopa efnHCTBEHO CbrNacHO eHa3HaueHNeTo
3a ynotpeba B paMkmTe Ha cneumdurkaumumre.

— V3mepBaTenHuTe ypeau v NpUHagexXHOCTUTE He ca urpadki
3a geua.

— MpubopbT He TpAbBa fa ce NPOMEHA KOHCTPYKTVBHO.

— He v3naraiiTe ypesa Ha MeXaHW4YHO HaTOBapBaHe, eKCTPEMHM
TemnepaTypu, Bfiara U npekaneHo BUCOKY BUOpaLMu.

— YpeabT He TpAbBa fa ce M3Mos3Ba NoBeye, ako efHa Uam
HAKOJIKO (PYHKLMM OTKaxaT UM ako 3apaabT Ha Batepumte
€ HUCHK.

— lNpu 13non3BaHe Ha OTKPUTO MMaWiTe Npeasua, Ye C ypeaa
MOXe fla ce paboTV Camo NPW CbOTBETHU METEOPONOrNYHM
YCI0BWA, CbOTB. NPV NOAXOAALLM 3aLLUTHY MepPKU.

— He n3BbpLuBaiiTe paboTute B onacHa 6an3ocT fo
eneKkTpUYecKITe MHCTaNaLUMM camu 1 ri U3BbpLUIBaliTe CaMo
cnef, UHCTPYKTaX OT OTFOBOPHUA €N1eKTPOTEXHUK.

[OoNbJIHNTENHMN yKa3aHuA 3a ynoTpeba

CvbntofaBalite TeXHUYeCkMTe Npasia 3a 6e30MacHoOCT 3a
paboTa No enekTpUYeCKN MHCTaNaLum, KoUTo Mexzy ApyroTo
BKtoYBaT: 1. CBoboAHO BKItouBaHe, 2. Obe3onacaBaHe cpeLLy
MOBTOPHO BKJtOYBaHe, 3. [1BynosiocHa nposepka Ha csobofaTta
Ha HanpexeHweTo, 4. 3a3emsBaHe 1 CBbP3BaHe HakbCo,

5. Ob6e3onacsaBaHe ¥ U301MpaHe Ha CbCeiHUTE TOKOMPOBEXAALLUM
netannu.
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NHcTpykumm 3a 6esonacHocT

PaboTa C eneKkTpOMarHUTHO fbyeHne

— W3mepBaTenHUAT ypep cnasBa NPeAnvcaHraTa 1 rpaHnYHITe
CTOMHOCTK 3a €/1IeKTpOMarHnTHaTa CbBMeCTUMOCT CbI1acHO
Iupektrsa 2014/30/EC OTHOCHO eNeKTpOMarHuTHaTa
CbBMECTUMOCT.

— Tpabsa fa ce cnassaT NokanaHWTe orpaHnyeHus B paboTaTa,
KaTo Hanp. B BONHMLY, B CAMONETY, Ha BEH3UHOCTaHLWN VK
B 61130CT [0 NMMUa C necMenkbpu. ChLLecTBYBa Bb3MOXHOCT
33 ONacHO BAVAIHWE NN CMYLLEHWE OT eIeKTPOHHN ypeaun.

— Mpw n3non3saHe B GAN30CT A0 BUCOKU HaNPeXeHWA v Nog,
CUNHI eNeKTPOMarHUTHU NPOMEHINBI NoseTa Moxe Aa bbae
noBJIAHAa TOYHOCTTa Ha U3MepBaHe.

— MpeBaHTUBHW Mepku: He n3nonssaiTe apyr MultiScanner
Plus B pamkuTe Ha No-Masnko oT 5 meTpa. He nsnonsgaiire
eNeKTPOHHY NpeaaBaTesn UK enekTpoaBuraTen B 6aM30CT.

-

NHAnKaTop Ha KpauLa/
cpena (pexkum METAJT)

N

Pexumu Ha n3mepsaHe

w

okasBaHe Ha NeHToBa
rpacumka

4 [lncnnei 3a obnbo4vHa
5 [1Bm>KeHne no nocoka
Ha cTpenkata

6 lMokasaHue 3a 3apexgaHe
Ha BaTepwin

~N

DepomarHuTHW/
HedepoMarH1TH

-]

MpeoynpexaeHvie 3a
HanpexeHue

9 YkaszaHws 3a kanmbpupaHe

MakcrmanHo nokasaHue

T o

MpegynpexpaeHue 3a
HanpexeHue

BKJ1./U3KJ.
PbUHO KannbpupaHe

oD QN

CMsHa Ha pexxuma Ha
3MepBaHe

f NHTepdeiic USB-C

® s



n bopaBeHe ¢ NnUTUEBO-NOHHaTa

3apagHa 6atepus

— W3non3BaiiTe 3axpaHBaLLus 610K/
3apAOHOTO YCTPOICTBO Camo B
3aTBOPEHW NOMeLLeHIS, He TO
M3naranTe Ha Bnara v obXna, Tbi
KaTo B MPOTVBEH CyYali CblLecTByBa
OMacHOCT OT eNekTpU4eckn yaap.

— lNpeay pga w3nonseate ypena, 3apepeTe
M3LSAN0 aKyMynaTopHaTa 6aTepus Ha
ypena.

— CBbpxeTe 3axpaHBaLLyA 610K/3apAAHOTO YCTPOWCTBO
C e/1eKTPO3axpaHBaHeETO 1 CbefyHUTEIHATa OyKca Ha
aKkymynaTopHaTa 6aTepus Ha ypeaa.

— [lokaTo ce 3apex/a akymynaTopHaTa 6atepus, CBeTOANOLBT Ha
ypepaa CBeTu B YepBeHO. KoraTo CBETOAMOLBT CBETHE B 3e/1eHO,
3apexaaHeTo e NPUKIIYUIIO.

YpeasT pasnonara CbC CMeHsieMa akymynaTopHa b6atepus.
' Bne3sTe BbB Bpb3ka C Baluma avnbp unm ce obbpHeTe KbM
= cepBu3HuA otaen Ha UMAREX-LASERLINER.

Bl Bueexxaane B ekcnnoataums

BknouBaHe: HaTucHeTe 3a HGyToHa Bk/V3kn (C) npogbikeHne
Ha 3 cekyHau

U3kntouBaHe: HaTucHeTe 3a OyToHa Bk/U3KN (C) NpoabixeHne
Ha 3 cekyHau

AutoShutOff: (asTom.u3KI04BaHE) YpeabT ce U3Ko4Ba
aBTOMAaTUYHO OKOMO 5 MUHYTW Cfief} NOCIeAHOTO M3MepBaHe.

B Cumsonn
- YepseHo: [NpenynpexaeHue 3a HanpexeHue

i, '-IepBeHo: MeTasl CbOTB. NPOBOAHMK NOL HanpexeHne
Ce HamMmnpa Habnmzo

3eneHo: Habnn3o HAMa MeTan uam NPOBOAHMK NoL,
HanpexeHne
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Habnuso OTKpUT €
1Ma meTan, MeTan uiu
MPOBOAHMK MPOBOAHMUK.
wnn

npeamer.

OTKpnTH Ca CENTER OTkpuTa e
pbbose Ha cpefa Ha
npegmer. npegmer.

n Kanu6pupane

Auto-Calibration

ABTOMaTUYHOTO KanmbpupaHe B MeTal 1 AC-SCAN-13MepBaHe
Ce V3BbpLUBa ANPEKTHO Cef, BK/IIOYBAHE Ha ypeaa, KakTo 1 npu
CMAHa Ha pexurma Ha u3mepsaHe. He mecteTe ypefa. KoraTo Ha
ovcnnen ce nossn ,MOVE", MoxeTe Aa 3anoyHeTe TbpCeHeTo.

AUTO
ll Auto-Cal Plus

LLlom pagneH obekT 6bvae HamepeH, B METAL-SCAN-v3MepBaHeTo
Ce V3BbpPLUBA AOMbIHUTESIHO aBTOMATUYHO KanubpupaHe. Mo
TO3W HauWH ce oBriekyaBaT NoKanM3aLumMaTa Ha U3MepBaHUTe
06€eKTW 1 afanTUpaHeTo Ha ypesa KbM PasfnyHu NOBbPXHOCTH.

PBb4HO KanubpupaHe

YpefbT MOXe Aa ce kannbpupa pbyHo Ype3
HaTuckaHe Ha ByToHa CAL (d). Mo To31 HaumH
13MepBaHeTo MoXe Aa Ce 3aroyHe OTHOBO,
CbOTB. Aa Ce JIOKaNM3MpaT TOYHO U3MepBaHUTe
obekTn.

MakcrManHa YyBCTBUTEIHOCT Ha ypeda ce nosyvasa, Korato no
BpeMe Ha KaJMbpupaHeTo ypeabT ce AbpKy BbB Bb3fyxa. ToBa
Moxe [ia Obfe LenecbobpasHo 3a U3MepBaHua B pexnumn METAL
n AC-SCAN.

Mpu kanubpupareTo B pexum STUD-SCAN, a Taka CbLlo
¥ Npe3 LANOTO BpeMe Ha V3MepBaHeTo, ypeabT Tpabsa
[la Ce onuvpa B CTeHaTa. Taka CbLLO, pbKaTa TpAbBa Aa
6bda Ha ypena.



B N36upaHe Ha peXxum Ha u3mepBaHe
HaTvcHeTe 3a kpaTko ByToHa Bkn/W3kn (e).
METAL-SCAN: OTKpviBaHe Ha MeTas BbB
BCAKAKBM HEMETaNHW MaTepuany C MHAMKauua
3a AbnboymnHata fo 10 cm (HedhepomarHUTHWM)
1 8o 12 cm (chepoMarHuTHW).

AC-SCAN: JlokanusupaHe Ha NPOBOAHWLM NOA, HanpexeHue
[10 2 CM HEenocpeaCTBEHO MO HEMETaHW OBLUMBKY.
STUD-SCAN: OTKkpuBaHe Ha CTEHHW W HanpeyHu rpeau ot
[ObPBO U MeTan A0 4 CM B CyxO CTPOUTENCTBO MO HEMeTaNHW
0bLLMBKM.

ﬂ METAL-SCAN-usmepBaHe

YpenbT pa3no3Hasa CKpuT nog,
NOBBPXHOCTTA MeTas BbB BCUYKM
HeMeTaNHy MaTepuanm, Kato Hanpuvep
KaMbK, GETOH, Ma3wuka, AbpBo,

I
n

TMNCOKAPTOHHYM M104YM, ra300eToH, {Lcw peer
S

KEPaMUYHN Y MUHEPATHN CTPOUTENHN

MaTepuani.

YCTPOWCTBOTO NOKa3Ba fafv MeTanbT € (DepoMarHnTeH, uin He
e (hepoMarH1TeH, nokasga Cbllo v ObaboumHaTa. NHanKaumsta
3a AbNOoYMHa Ce NosBsABa BeAHara cfief Kato 06ekTbT Obae
naeHTMUUMpaH eqHO3HauHO.

— N36epete METAL-SCAN (ByTOH e).

— Cnep, kato u3yesHe ,CAL OK”, MoxeTe fa MecTuTe ypefa.

— MOVE (aBuxeHune): [ipuxeTte npubopa GaBHO Hag,
MOBbPXHOCTTA.
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A FavuTo
CALIBRATION

<mmun) <mmu) <mmun)
8. 7. 5.

E ll JlokanusunpaHe Ha 13mepBaHus 0bekT Ype3
CAL PLUS

MHOrokpaTH1 M1nHaBaHuA

PbyHO Jlokanusnpare Ha

4 #  3MepBaHiA 0BeKT
KanubpupaHe / Upe3 MHOroKpaTHM
MIHaBaHUA




CoBeT 1: MeXay ABeTe MapkvpOBKY Ce HaMupa cpefaTta Ha
MeTanHua obekT. NMopaamn BUCOKaTa HyBCTBUTENHOCT Npu
n3mepBaHe, fAebenu meTanHu 06ekTn ce ABABAT MO-LUMPOKK
OTKOJIKOTO Ca B [1eACTBUTENHOCT. 33 MOBTOPHO MpemMyHaBaHe
Ha ypena Haf, oTKpUTUA 00eKT, BIXTe rpadvka B. YpeawT ce
kannbpupa aBToMaTU4HO. PBYHOTO kanubpyipaHe Tpabea Ae
Ce V3BbPLLUM B BAN30CT 0 NOCAEAHOTO OTKPUTO MACTO, BUXTE
rpacpuka C. Mpn HeoOXOAMMOCT Te3u NpoLeaypy ce NoBTapAT.

CbBeT 2: BaxHa e n3xofHata nosuuys: MoctaBeTe nprbopa
Ha MACTO, 3af, KOETO HAMaA MeTasl.

CbBeT 3: Mpy NPUNOXKEHUS C BUCOKW U3UCKBAHWSA, HanpumMep
npy apMaTypHa cToMaHa ¢ pebpa, ckaH1paiTe NoBbPXHOCTTa
KaKTO XOPW30HTaJHO, Taka W BEPTUKaIHO.

CbBeT 4: OcBeH TOBa NPY ONpefeneHu yCIoByA MoxXe Aa ce
pa3no3HaAT MbBKaBW MOAOBM U CTEHHW OTOMUTENHN TPBOU,
KOWTO CbAbPXKAT MEeTaHO oMo v ce HammpaT 6ar13o fo
NOBBPXHOCTTA. TecTBalTe Ta3n yHKUMA Ha MecTa, KbAEeTo
By e 13BECTHO NMpemMnHaBaHeTo Ha Tpbba.

YkazaHue: Mpu 06eKTH, KOUTO Ce HammpaT MHOrO AbNOOKO
B CTeHaTa, MOXe [la He ce MoKaxe LANOCTHO nokasaHue.

AC-SCAN-u3mepBaHe
JloKanu3rpaHe Ha NPOBOSHULM MOZ
Haﬂpe)KeHMe, ﬂ,MpeKTHO nog Masunka
PECr. AbPBEHN MAOCKOCTY U Apyru
HemeTanHy 06LIMBKU. MTPOBOAHULIM MOA,
HanpexeHUe He Ce Pasno3HaBaT B CTeHN
MO CYXO CTPOUTENCTBO C METAMHIA KOPTYCH.

— U36epete AC-SCAN (ByToH e).

— MOVE (aBuxeHue): [ipuxeTe npubopa GaBHO Haf,
MOBBPXHOCTTA.
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PbyHO Jlokanu3npake Ha

A s #" Wamepsarua obext upes
kanmbpupate \ u / MHOTOKPATHN MUHaBaHNA
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CobBeT 1: PbYHOTO KannbpyipaHe TpsibBa fe Ce U3BbPLLN B
61130CT A0 NOC/IEAHOTO OTKPUTO MACTO, BMKTe rpaduka C.
Mpu HeOHXOAMMOCT Te31 NPoLeaypU Ce NOBTapAT.

CobBert 2: [lopafn CTaTuyeH 3apag Npy onpefeneHu
obcToATeNCTBa MOXe Aa Ce OTKPUAT eNlekTpu4eckn noneta
BCTPaHW OT fAeicTBUTeNHaTa No3numna Ha NpoBoaHuka. OTeedeTe
TO3W 3apAf, KaTo noctasyTe BalaTta cBOBGOAHA ANaH Ha CTeHaTa.

CobBeT 3: PaboTeTe GaBHO, T KaTO TPMEHETO MOXE [a reHepunpa
CMyLLaBaly 3apsad.

CobeeT 4: Korato npegnonarate, 4e vMa Hanvue NpoBOAHULV,

HO He HamupaTe Taki1Ba, Bb3MOXHO e Te [ja Ca eKpaH1paHu

B kabenHu kaHanu. M3non3sante METAL-SCAN, 3a ga
nokanusvpate KabenHy KaHanu oT meTan.

CoBeT 5: MeTan B CTeHU (Hanpymep MeTaneH Kopnyc)
npeHaca enekTpuyecky noseTa 1 Taka reHepmpa CMyLLaBaLlm
Bb3MencTBmA. B T031 cnyyan npemuHete kbM METAL-SCAN, 3a
[a HamepuTe NPOBOAHMKA.

CbBeT 6: BaxkHa e n3xogHata no3numa: 3a ga ce NocTurHe
MaKCMMasiHaTa YyBCTBUTENIHOCT, 3anoy4HeTe npoLieca, kaTto
No3VLMOHVpaTe ypeaa Aa He e B 6AK30CT A0 NPOBOAHNLM
nof HanpexeHve.

YKazaHue: |_|pl/l O6eKTM, KOWUTO Ceé HamMmnpaTt MHOro ,D,'bJ'I6OKO
B CTeHaTa, MOXe [ia He Ce NnoKaxe UANOCTHO NnokasaHumne.

TPOBOAHNLIM, KOWUTO Ca MOIOXKEHU Ha MoBeye OT
I 20 mm gbnbounHa, He ce OTKpMBaT Npu onpefeneHu
" obcTosTencrea.

ﬂ STUD-SCAN-usmepBaHe

OTKpUBaHe Ha CTEHHW 1 HanpeyHu rpean

OT ObPBO ¥ MEeTas B CyXO CTPOUTENCTBO

HanpumMep nog, rMNCoKapTOHHM 104K,

[ObPBEHN NaHenv v Apyru HemeTanHu

06BMBKY.

— N36epete STUD-SCAN (6yTOH e€).

— Cera cniefiBaitTe yka3aHusaTa Bbpxy VTN-gucnnes.

— ON WALL (BbPXY CTEHA): MocTaBeTe ypena Ha CTeHaTa.

— PRESS CAL (HATUCHETE CAL): HaTucHeTe 6yToHa 3a
KanmbpupaHe (d) v 13vakainTe LOKATO KannbprpaHeTo
npuknoyun: CAL OK

— MOVE (aBuxeHue): ipuxeTte npubopa GaBHO Haf,
MOBBPXHOCTTA.

5 @



MultiScanner Plus
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PbyHO
KanmbpupaHe

CobBeT 1: YpeabT nokassa pbboseTe Ha rpean ypes ,EDGE” (Pbb)
1 UeHTbpa Ha rpegmte ype3 ,CENTER” (LIEHTHP).

CobBert 2: O6'preT€ BHUMaHME Ha M3Xo[4HaTa no3nuua:
MNocTtaseTe ypeda Ha MACTO, 3af KOETO HAMa rpeda.

CoBet 3: C Uen n3bArsaHe Ha CMyLLIEHVA MO BpeMe Ha npoLieca
Ha CKaHupaHe, ApbxTe BallaTta cBobopHa AnaH unu apyrv
06ekTn Ha Hal-manko 15 cm pascrosHue ot MultiScanner Plus.

CoBeT 4: MultiScanner Plus Hamvpa camo Hal-BbHLLUHWA pbb Ha
[BOMHM rpefy, KOUTO eBEHTYaNIHO Ca MOCTaBeHM OKOJO BpaTH,
NpPO30pLM U BIAN.

CbBeT 5: YBepeTe ce, Ye HalCTWHa CTe MoMagHan Ha rpefa.

3a uenTa nposepeTe fann Apyri rpean ce Hamupat oT AseTe
CTPaHN Ha PaBHOMEPHW Pa3CToAHUA, No npasuao 30, 40 nunn

60 cm. MpoBepeTe JOMbAHUTENHO Ha HAKOIKO MecTa AMPEeKTHO
Haj v Nof MbpPBOTO HAMEPEHO MACTO Aanu CTasa Jyma 3a rpefa.

CbBeT 6: TekCTyprpaHu TaBaHW: TaBaHBT TpAbBa fla Obae NokpuT
CbC 3aLLUMTEH KapTOH.

YKazaHue: |_|le O6EKTM, KOWUTO Ceé HaMmnpaTt MHOro ,D,'bJ'I6OKO
B CTeHaTa, MOXe [ja He Ce NnoKaxe LUANOCTHO NnokasaHume.

B cnyyaw, Ye 61130 [O NNOCKOCT OT MUMCOKAPTOH ce
HaMupaT U A BOKOCBAT eneKkTpUYecky MPOBOAHULM,
METasIHU WU NAacTMacoBy TpbOW, MOHsKora Te ce
pa3no3HasaT oT MultiScanner Plus kaTo rpeau.



0OCo6eHOCTU Ha pasNIMYHUTE MaTepuanu

Mopaay cneagHUTe MaTepuanu Moxe eBeHTyaNnHo fa He 6bae

OTKpUTa AbPBeHa rpefa:

— MofoBM KEPaMUYHM MIOYKN

— MoKpWTK C KMAKM MOLOBE C TanuumMpaHa obpaTHa cTpaHa

—TaneTv ¢ MeTasHW HALLKX UAW MeTaHO omno

— MNpscHo 6oaamncaHy BnaxHu cteHn. Te TpabBa Aa CbxHaT
Havi- Masko efHa cegMuLa.

— Mpu NpobnemHu cnyyan usnonssarte METAL-SCAN, 3a
[la lokanusmparte rBosgen Uan BUHTOBE B U33MOAHN Ha CyXO
CTeHW, KOUTO NPV HANINYMETO Ha rpefa Ca PasnosioxXeHn
BepTUKaHO.

ﬂ STUD-SCAN / METAL-SCAN:
Mpepynpe>kaeHne 3a HanpeXxeHne
MOCTOAHHO NpefynpeXAeHe 3a HanpexeHue B
VA f& HeekpaHMpaHu NPOBOAHMLM, LLOM Gbhe OTKpUTO
eneKTpuyecko none.

' VI13KNtoYBaiiTe BUHArv enekTpo3axpaHBaHeTo, Korato
s Ppabotute B 611130CT [0 eNeKTPUYECKN MPOBOAHNLM.

YKasaHusA 3a TeXHUYECKO 06CTY>KBaHe U NOAAPBKKA
MouncTBanTe BCUUYKM KOMMOHEHTM C NIEKO HaBNaxHeHa Kbpna
1 136srBanTe U3MNON3BaHETO Ha NOYMCTBALLYM 1 abpa3vBHM
npenapatu 1 pasteoputeny. Ceansnte batepusta/batepumre
npeay NPOABIKMTENHO CbxpaHeHue. CbxpaHsBaiTe ypeaa
Ha YNCTO M CYXO MACTO.

Kanu6pupaHe

V13MepBaTenHuAT ypen Tpabsa pefoBHO Aa ce Kanvnbpupa 1
M3NWTBA, 33 A3 Ce rapaHTVpa TOYHOCTTa U PYHKLVOHUPAHETO.
MpenopbyBamMe VHTEpPBa Ha KannbpvipaHe OT efHa rofunHa.
Bne3Tte BbB Bpb3Ka C Baluma annbp unm ce obbpHeTe KbM
cepBu3HWA otaen Ha UMAREX-LASERLINER.
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TexHMYecKu XapaKTepucTuku

M3mvepsateneH anana3oH AC

110 ... 230V, 50 ... 60 Hz

ToyHocT

TVN. 3% Ha n3MepeHaTa AbnboynHa

NHamkaTopn

Te4HoKpUCTanHa NUHeNHa
VHAVKaUmA

3Boan

USB tnn C

MPOABAXMTENHOCT Ha paboTa

0oKoNo 3 Yaca

Ycnosus Ha paboTa

-10°C ... 50°C, OTHOCKTENHa
BIAXKHOCT Ha Bb3Ayxa MaKc.
75%, 6€3 Hanuumne Ha KOHOEH3,
PaboTHa Brco4mHa makc. 2000 M
HaJ, MOPCKOTO paBHULLIE

YCnoswa 3a CbxpaHeHue

-20°C ... 70°C, OTHOCUTENHa
BIaXXKHOCT Ha Bb3fyxa Makc. 80%

EnekTpo3axpaHBaHe

JINTneBO-MOHHa akyMynaTopHa
6atepws 3,7V / 0,3Ah

Pa3mepw (LLI x B x 1)

87 mm x 205 mm x 38 mm

Terno

178 g (BK/1. KOMNNEKT
akymynaTopHu 6atepum)

ObnboyrHa Ha n3mMepBaHe

JlokanusupaHe Ha rpeam ot
[1bpBO / MeTan (STUD-SCAN)

00 2 cM abnboynHa

LieneHaco4eHo nokanvsnpaHe
Ha meTan Ferro-Scan / Non-
Ferro-Scan (METAL-SCAN)

nol12am/
0o 10 cm abnboymHa

LleneHacoyeHo nokanvsvpaxe
Ha e/1eKTPUYECKY MPOBOLAHMLM
— nop, HanpexeHue (AC-SCAN)

00 4 cM gbnboynHa

JlokanusupaHe Ha
e1eKTPUYeCcKy NPOBOAHULV —

00 4 cM gbnboynHa

KOUTO He Ca nof HanpexeHune

3ana3sa ce NPaBOTO 3a TeXHUYeCkn n3meHeHns. 24\W36

Pa3nopen6u Ha EC n O6eaMHEHOTO KpasncTeo

N U3XBbpPJIAHE

Ypem:T OTroBapsa Ha BCUYKKN HeO6XO,D,VIMM CTaHAapTh 3a

€BOGOAHO [BVXKEHME Ha CTOKM
KpancTso.

B pamkuTe Ha EC n ObegmHeHoTO

To31 NPOAYKT, BKIIOYUTENHO NPUHALIEXHOCTUTE 1 ONAKoBKaTa,
€ efIeKTpUYEeCKH ypea, KOUTO TpsbBa Aa ce peLukampa no
6e30MaceH 3a NPMPOAATa HaYMH, B CbOTBETCTBYE C EBPONENCKUTE
11 BPUTAHCKUTE AVPEKTUBM 3a OTNaAbLUTE OT eNeKTPUHecko

11 eNeKTPOHHO 060opyaBaHe, BaTepun 1 ONaKoBKM 3a U3BNMYaHE

Ha LleHHN CypOBUHN.

OLLle MHCTPYKLMK 3a 6e30NacHOCT 1 AOMBIAHUTENHN yKa3aHWs

LLie HamepuTe Ha agpec: https

//www.laserliner.com 61



AlaPAoTe TPOCEKTIKA TIC 08nYiEC XPrioNG, TO OUVNUPEVO
TeLX0G , EyyUnon kat mpdoBeTeg UMOSEIEEIS” KaBWG Kal TIG
TPEXOUOEC MANPOPOPIES Kal LTIOSEEEI OTOV OUVOEDHO
S1081KTUOL OTO TEAOG ALTWV TWV OdNYIWV. TNPEE(TE TIC
avadePOUEVEG 08Nyies. AUTEC ol 08nyieg Ba mpéemel va
duAdooovtal kat va mapadidovtat padi e T CUCKEUN
OTOV EMOEVO XPAOTN.

Evoedetypévn xprion

AUTH N NAEKTPOVIKT) CUCKEUT| EVIOTIOHOU €ival KATAAANAN yia
TOV OTOXEUMEVO EVIOTIOUO HETAAAOU O€ OAA T UN HETAANIKA
UAIKQ, TOV EVTOTIOHO PEUNATOGOPWY KAl UN PEVHATOPOPWY
AYWYWY PEVHATOC KATW AMO W METAAAKEG ETEVOUOELS Kal yia
TNV avayvwplon GoKwv Toixou Kal eykapolwv Sokwv and VAo
Kal HEtaAAo otny Enpd dounon. OmTikd Kat akouoTiké oruata
Kabwg kat pta evdel§n pnapag LCD umodelkviouy Tnv avelpeon
TWVY QVTIKEIPEVWVY.

Ymodeifelg aopaieiag

— XPNOIOTIOIETE TN OUOKEUT| AMOKAEIOTIKG OUPPWVA HE TO OKOTIO
XPHoNG vt Twv Tpodilaypadwy.

— Ol OUOKEUEC Kal 0 £E0TIAIOUOC Sev eival TTayvidt.

— A€V EMTPEMETAI N KATAOKEUAGOTIKF) TPOTOTOINGN TNG CUOKEUAC.

— MnVv €KBETETE TN OUOKEUN OE PNXAVIKF) KATAMOVNAN, TTOAU
ubNnAég Beppokpaoie, Lypacia f €vtovoug KpadaopoUg.

— H ouokeun dev emTpENeTal va Xpnoldomoleital Agov, epocov
untdp&et PAABN o pia fy MeploodTEPEC AelToupYieg.

— MpoaELTe Katd TN Xprjon o€ EEWTEPIKOUG XWPOUS WOTE N
OUOKEUN VA XPNOIHOTIOLETAl HOVO UTTO KATAAANAEG KAUPIKES
OUVONKES KAl PE KAaTAAANAA péTpa TipooTaoiag.

— Otav Bpiokeote emikivduva KOVTA O NAEKTPIKEC EYKATAOTATELG
Sle€dyete epyacieg podvo utd Ti§ 0dnyieg urevBLvoL
NAEKTPOAGYOU Kal TIOTE HOVOL.

Mpo6cOetn cupPouAn yia tn Xprion

AkoAOUBE(TE TOUG TeEXVIKOUG kavove aodaAeiag yia Ty ektéAeon
£PYACIWV OE NAEKTPIKEC £YKATAOTACEI], HETAEL AAAWV Ta €EAC
1. ©€on eKTOC TAONG, 2. aodAAIon EvavTl EMAveVePyoroinong,

3. SIMOAKOG €AgyxoG yla amouaia taong, 4. Meiwon kat
BpaxukUkAwaon, 5. AchaAion kal KAAUPN TAPAKEUEVWY
NAEKTPODOPWY HEPWV.
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Yrnodeifelg aocpaAsiag

AVTIHETWTTION TNEG NAEKTPOUAYVNTIKAG aKTVORoAIag

— H ouokeun PETPNONG TNPED TIC TIPOSIAYPAPEC KAl OPIAKES TIIES
Tiept NAEKTPOHAYVNTIKAG cupBatdtntag clpdwva pe tnv Odnyia
HMZ 2014/30/EE.

— Oa npémel va Sivetal MPoooxr) OToUG KATA TOMOUC TEPIOPIOHOUG
NG AEITOUPYIAG TWV GUCKEUWV TLY. OE VOOOKOUEID 1) agporAdva.,
0€ TPATAPIA KAUOIHWVY, 1 KOVTA O€ ATopa e Bnpatodotn.
Ynapyel mbavotnta epdaviong PAaBWV ry apvnTikig nidpaong
aro Kal HECW NAEKTPOVIKUWY CUCKEVWV.

— AV UTIAPXOUV KOVTA UPNAEG TATELS 1} UPYNAA NAEKTPOHAYVNTIKA
evaAaooopeva nedia unopei va ennpeactei n akpipela
HETPNONG.

— Métpa mpootaciag: Mnv xpnolomoleite GAAEC CUOKEVEG
MultiScanner Plus evtog pag aktivag Katw twv 5 pétpwy. Mnv
XPNOIOTIOIEITE BTNV KOVTIVI TIEQIOXT) OUOKEVES NAEKTPOVIKWY
EKTIOUTIWV 1} NAEKTPOKIVNTHPEC.

1 Agiktng akpig/péong

6 (Aertoupyia METAL)

2 Aetoupyieg HETpnong

3 0606vn papdoypaupatog

4 Evdeifn Baboug

5 Kivnon og katevBuvon
BeAoug

6 Evoelen doptiong
unatapiag

7 MayvnTKO/Un payvntikd

8 mpoeldoroinon téong

9 0bnyie¢ euBuypAuUIONS

a Evéeltn Méeyioto

b mpogidomoinon téong

c ON/ OFF

d Xeipokivntn Pabuovopnon

e AMayn Aeitoupyiag
HETPNONG
f Aenagr) USB-C



n Xelplopog enavadopti{Opevng

pnatapiag W6viwv - Atbiov

— To 1pod0d0oTIKO/O POoPTIOTH
ETITPEMETAL VA XPNOIpOTIOlETAl HOVO
p€oa o€ KAEIOTOUC XWPOoUG Kat Sev
TIPEMEL va ekTiBeTal o€ uypaoia f
o€ Bpoxr, EMELSN UNAPXEL Kivouvog
nAektpomnAngiag.

— Mpwv and tn xprion TNGOUOKEUAG
dopriote MARPWS TV
enavadopti{OpEVN Unatapia TG OUOKEUNC.

— 2UVSEOTE TO TPODOSOTIKO/POPTIOT) GTO SIKTUO PEVUATOG Kal
TNV urtodoyr ouvdeong TG enavadopTi{OHEVNG Unatapiag g
OUOKEUNC.

— Kata tn didpkela poptiong tng enavapopti(dpevng pratapiag,
avapel n LED tng pratapiag kokkwn. H iadikacia ¢poptiong
€€l OAOKANPWOEL HOAIC N LED avayel mpaotivn.

H ouokeur| labetel emavagdopti(Opevn pmatapia mou
Urnopei va avtikadiotatal. EMKoWwwvAOTE PE TO TOTIKO
€161k katdotnpa 1y amevBuvBeite oto TUApa oEPPIC TG
UMAREX-LASERLINER.

H o¢on o= Asitoupyia

Evepyomoinon: Migote 1o mArktpo ON/OFF () 3 SeutepdAemta
Anevepyomoinon: Miéote 1o mANKtpo ON/OFF () 3 SeutepdAemta
AutoShutOff (autopato cvoTnpa armevepyomoinong):

H ouokeur amevepyoToleital auTOHATa TEP. 5 AMTd PeTd thv
TeAeutaia pEtpnon.

El zoupora
Bl Koxkwo: mpoeidonoinan tdong

. Kokkwo: MEetaAdo 1y aywydg ud taon eival oAU Kovtd
Npacwo: MEtarlo ry/kal peupatodopog aywyog dev
Bploketal kovta.
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MétaAlo, Bpébnke
aywyoc A HETAANO By
QVTIKEIUEVO aywyog
Bpioketa

Kovta

Bpebnke CENTER Bpébnke
aKpr KEVTPO

QVTIKEIMEVOU QVTIKEINEVOU

I BaBpovopunen
Auto-Calibration

H autépatn Babuovounon Eekiva katd tn Metal kat AC-SCAN
HETPNON AECWE PETA TNV EVEPYOTIOINON TNG GUOKEUNG OTIWG
€miong kat votepa and arayn g Aettoupyiag petpnong.Otav
epcdaviotel , MOVE" otnv 080ovn, unopeite va EeKIVAOETE Pe TNV
avadftnon.

AUTO
'l Auto-Cal Plus

Ecdooov Bpedei éva avtikeipievo, mpaypatonoleital katd tn METAL-
SCAN pétpnon GAAN pia autopatn Babuovopnon. Me tov Tpdmo
aAUTO SIEUKOADVETAL O TIEPIOPIOHOE TWV AVTIKEIUEVWY HETPNONG Kal
N TPOOAPKOYI TNG CUOKEUNC O SlAdOPES ETIDAVELES.
Xepokivntn Badpovopnon

MiéCovtag to mAriktpo CAL (d) mpaypatomoleital
XElPOKIVNTN BaBuovopnon tng ouokeung. Me
TOV TPOTO AUTO UMOPEITE va EEKIVAOETE TTAAL
pia pétpnon f va meplopioete pe peyaAltepn
akpiBela Ta avikeipeva PETpnong.

Ma va emtevyBei n Péylotn evalobnoia TG CUOKEUNG, KPATAOTE
TN OUOKEUN oTov agpa katd tn Babuovounon. Auto pmopei va
€ival ev UEPEL KAAD yla OpIopEveS HeTproel METAL kat AC-SCAN.

H ouokeur Kat o Toixog TIPEMEL va Ppiokovtal os emadr
Kata t didpkela tng Pabpovounong otnv katdaotaon
Aettoupyiag STUD-SCAN kaBwg eriong kat o€ OAn

TN SlapKela Twy HeTProswv. Emiong Ba mpémel To xépt oag
va Bploketal emavw oTn GUOKEUN.



5| EmuAoyn Agttoupyiag pétpnong

Migote oLVTONA TO MARKTPO KATAOTACNC
Aettoupyiag (e).

METAL-SCAN: AveUpeon HETAAAOU OE OAQ

TA PN HETAAAIKA UAKG pe pia evEeln BdBoug
€WG Kal 10 K. (UN payvnTIKA) Kat €wg Kat 12 €K.
(HayvnTiKa).

AC-SCAN: EVIOTIONOC PEUHATODOPWY AyWYWY EWG Kal 2 €K.
AUEST KATW Ao pn METAAAIKEG EMEVOVOEL.

STUD-SCAN: Avayvwplon S0KWV TOiXwV Kal yKAPOIwY SOKWV
and €0Ao kal pétarro o Enpd Sopnon €wg Kat 4 ek. otnv &npa
Sdunon katw anéd pn YETAAIKEG eMeVOUOELC.

A Métpnon METAL-SCAN

H ouokeun evtomi(el KaAuppéva PETaAAa
og OAA TA PN PETAAAKA UAKKA TLY. TIETPQ,
oKUPOSENQ, Kovia, §UAo, yupooavideg,
OEPOOKUPOSENA, KEPAMIKA KAl OPUKTA
SopIKa LAKA. H ouckeur avadepel av e - W
TIPOKELTAL YIa HAYVNTIKO 1) W HAyvNTIKO

HETaANO kal TpoRaAet To Babog.

H évbelen Baboug mpoPArAeTal HOAIC TO QVTIKEIMEVO EXEL
avayvwplotel kabapd.

— EmAé€te METAL-SCAN (TTARKTpO €).

— MOAC e€adaviotel n évdel€n ,CAL OK”, urmopeite va
ETAKIVAOETE T OUOKEUN.

— Move: Kwvr\ote tn OUOKELH apy@ Mavw ano Tnv emdavela.
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1) [ Il» 1 Il»
1.

A FavuTo
CALIBRATION

<mmun) <mmu) <mmun)
8. 7. 5.

ORI Mepoplopog Tou QVTIKEIEVOU PETPNONG HE
) l ETMAVEIANUEVN TIPOCEYYION

Xelpokivntn MEPIOPIoOG Tou

. QUTIKEIEVOU HETPNONG
PaBuovopnon JIE EMavEANUUEVN
r npoozw\om




SupBouAR 1: MeTa&l twv dVo onuadiwv €ival To KEVIPOo Tou
HETAAAKOU QVTIKEWWEVOL. AOYW TNG UPNARG evalobnaiag
HETPNONG, TA TIAXIA LETAAAKA avTikeipeva apouctadoviat
dapduTtepa amod TNV mpaypatikotnta. MeTakiviote &ava
GUOKEUN TIAVW amo TO QVTIKEPEVO PETPNONG TIOU BPAKATE,

BA. ypadikr aneikovion B. H ouokeur| Babuovopeital Tote
autopdatwe. H xeipokivntn Babuovounon Ba mpémel va ekteAsitat
Kovtd otn Béon nou Ppednke teAeutaia, PA. ypadikr amelkovion
C. EmavaAdBete tn Sladikaoia av XpelaoTei.

JUMPBOUAR 2: Inuavtkn ival n apxikr B€on: TomoBeTHoTE TN
OUOKEUN o€ éva onueio, mtiow arnd to omnoio dev UNAPXEL METAAAO.
SUMPBOUVAR 3: Ze anaItnTKEG EPAPHOYES, TLY. OE OldNPOG HE
€€OYKWHATA, aVIXVELOTE TNV emdavela kal opl{ovia kat kabeta.

JUpPBOUAR 4: EmmAéov, UMopolv va avixveubolv UKAUTTTOL
ermndamnedlol Kal eMitolyol CWARVES BEpuavong Tou TEPLEXOLY
HETAANIKT HepBpdvn Kat Bpiokovtal Kovid otny emidavela.
AOKIHAOTE AUTAV TN A£ltoupyia o€ onpeia omou yWwpilete TN
Sladpopr) evog owArva.

YTOSelEn: Ze avtikeipeva mou Ppiokovtal og peyao Babog peoa
aToV TOiX0 MMopEi N €vel§n va eivat aoBevic.

METPHZH AC-SCAN

Avayvwplon peUHATOPOPWY aywywv
Aueoa KATw amod To €TiXPIoHa ) KATw
and EUAVEG KAl AOUTEC U LETAAAIKEG
enevdLoEl. Ol pevpaTOPOPOL aywyoi

Sev avayvwpidovtal og Toixoug npag
SOUNONG HE PETAANKA TIPODIA oTEPEWONG
yupooavidwv.

— EmAé€te AC-SCAN (TARKTpo e).

— Move: KIv\oTE T OUOKEUT apyé avw ano tnv emdavela.
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B o
f\ V

it 2 It 2 e 2

Xelpokivntn
Babpovounon

, Meplopiopog tou
QVTIKEIMEVOU HETPNONG
UE EMavENUpEVN
TIPOCEYYI0N

Xelpokivntn
Babuovounon



JupPouAn 1: H xelpokivntn Babuovounon Ba mpémet va ekteAeital
Kovtd otn B¢on nou Ppednke teAeutaia, PA. ypadikr anekovion
B/C. Enavadpete tn Sadikaoia av pelaoTel.

JUupPoUAR 2: Adyw otatikol ¢optiou, gival Suvatd UM GUVORKES
va avixveuBouLv nAektpikd media MAELPIKA TNC TTPAYHATIKAG

B¢ong aywywv. MetaBBdadete autd 10 GopTio, AKOUHMWVTAS TO
€AeVLOEPO XEPL 0AG OTOV TOIXO.

SupPouAn 3: Epyaleote apyd, kabwg n tpPr) evdéxetal va
Snuioupynoet doptio mapedBOAr.

SUMPBOUAR 4: Edv untoBétete OTL LTIAPXOLV aywyoi AAAE Sev
Bplokete kavévay, autoi evoExetal va gival BwPakiopévol oe
KavaAla kaAwdiwv. Xpnotporolrjote 1o METAL-SCAN, yia va
EVTOTTOETE PETAAAIKA KAVAALL KAAWSIWV.

JUMPBOUAR 5: To HETAAAO OTOUG TOiXOUC (TT.X. METAAAKA TTIPOPIA
OTEPEWONG YUPOOAVIOWV) HETADEPEL NAEKTPIKA TIESiA KAl TTAPAYEL
€10l IAPAOITIKES TPIBEC. Z€ aUTH TNV TEPIMTWOn aAAAETe o€
Aettoupyia METAL-SCAN, mpokelpévou va Bpeite Tov aywyo.
JUMPBOUAR 6 Inuavtikn eival n apxikr B€on: Mpokeévou

va emitevyOei n péylotn euaodnoia, Eekvnote T dladikaoia
TOMOBETWVTAG TN CUCKEUH MAKPLA ard TOUG PEUNATOPOPOUS
aywyoug.

YTOSELEN: T€ avTikeieva Tou Bpiokovtal oe peyaro Babog péoa
otov Tolyo UMopei n evel§n va eival aoBevic.

' Aywyoi, Tou éxouv torobetnOei o BaBo¢ peyaAltepo
a  Twv 20 mm, mbavov va punv UmopoLy va avixveutouv.

B Métpnon STUD-SCAN

Avayvwplon GoKwv Toixwv Kal eYKApolwv CENTER

Sokwv amod VAo kal pétardo oe Enpd e Fadl

Sopnon T.x.kdtw ano yupooavideg, VAV

TAVEA 1} AAAEC U PETAAAKEC EMEVOUOELC.

— EmAé€te STUD-SCAN (TARKTPO €).

— AKOAOUONOTE TWPA TIG UTTOSEIEEL
otnv 086vn VTN.

— ON WALL: TOTIOBETOTE TN GUOKEUT OTOV TO{XO.

— PRESS CAL: Miéote to mAfiktpo Babuovopnong (d) kat mepiuévete
pEXPL va oAokAnpwOei n Babuovounon: CAL OK

— MOVE: Kivijote T ouokeur| apy@ mdvw arnd tnv emdavela.

-
Z
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1) 1) it 2

Xelpokivntn
Babpovopnon

SUupPoUAR 1: H ouokeun Seiyvel pe Tnv €vdeln ,EDGE” TIC aKuES
NG dokoU Kat pe v €vdeln ,CENTER” to kévtpo tng Sokou.
JupPoUAR 2: Mpocétte TV apxikr B€on: TomoBetAoTe TN
OUOKEUN o€ éva onueio, miow arnd to omnoio 6ev UNAPXEL SOKOG.

SupPoUAR 3: Mpog anotporr PAABWY Katd T SIdpKELa TN
Sladikaoiag avixveuong kpatdte to eAeUBePO XEPL 0ag 1
AolMaA avtiKe{eva TOLAAYIOTOV 15 cm pakpld and T GUOKELN
MultiScanner Plus.

SupBouAr 4: To MultiScanner Plus avixveVel HOVO TO EEWTEPIKO
AKPO SUTAWY SOKWY, Ol OTIOIEC €ival eVOEeY. TOTOBETNUEVES YUPW
ano noépteg, Mapdbupa Kal YwVIeC.

SUMPOUAR 5: BePaiwBeite OTL €xel OVTWC avixveudel pia SokdG.
EAéy€te €av umapyouv AAAeg Sokoi kal oTiG SU0 TAEUPES OF

{o€¢ amootdoelg, katd kavova ava 30, 40 1) 60 cm. EAéyEte
EMMPOOOETA O TMEPIOCOTEPA ONEla APEDT amod MAVW Kal anod
KATW amd To TMPWTO ONKEIO TIOU aviXVEVONKE, Yia TO av TTPOKELTAl
yla pia 6oKo.

SUPBOUAR 6: Zaypg opodEC: H opodr MPEMEL va KAAUTTTETAL HE
€V TIPOOTATEVTIKO XOPTOVL.

YnodeiEn: e avtikeipeva mou Bpiokovial o peydro Pabog péoa
oToV TolX0 UMopEi N €velen va eivat aobevric.

Eav umdpyouv NAEKTPIKOL aywyoi, METAAAKO! fj TTAaoTIKOI
OWARVEG KOVTA o€ pia yupooavida rj tnv ayyiouy, autd
6a avayvwplotoLy UTIO OPICHEVES TIPOUTIOBETELG amo TO
MultiScanner Plus w¢ dokol.



18tattepoTNTEG O€ SLtadopa VALKA

AOYyW TWV EMOHUEVWY UAIKWY EVEEXETAL VA PNV avixveuBoulv

EVAveC Hokol:

— MAakdkia 6amédou anod KePAIKO

— XaAdkia pe emevoeSupévn Tiow TAEUPA

— Tanéta e HETAAAKEG (VEC 1) HETAAAIKT HEUBPAVN

— OpeokoPappevol, LYPOL ToixoL. AUTOI TIPETIEL VA GTEYVWOOLV yid
TouAdylotov pia eBdopdada.

— Y& POBANUATIKEC TIEQIMTWOELS XPNolporoliote to METALSCAN,
yla va eviorioete Pideg A kapdla og Enpd tolyomolia mou ot pia
Soko Ba eival Slatetaypéva oe KAtakopudn oelpd.

ﬂ STUD-SCAN / METAL-SCAN miposidormoinon taong

Moviun mpoegidomnoinon Téong o€ un BwpaKIoPEVOUC
A aywyoUg HOAIG avayvwploTel éva NAeKTPIkO Tedio.

' AmevepyoToleite MAVTOTE TNV Tpododoacia peuHATog, Otav
m  EPYACEOTE KOVTA O NAEKTPIKOUG aywYoUq.

0d8nyieg OXETIKA M€ TN ouVTHPNON KAt ppovtida
KaBapilete 0Aa ta otolxeia pe éva eAadpwg uypd Tavi Kat
AroPEeVYETE TN XPrON SPACTIKWY KABAPIOTIKWY Kal SIGAVTIKWY
HEOWV. ADaIPEITE TNV/TIC Umatapia/eg TPV anod pia amoBnRkeuon
HeYAANG Slapkeiag. AMoBnKkeVETe TN OUCKELH o€ €vav kabapo,
€npo xwpo.

BaOpovopnon

H ouokeur PEtpnong pEmel va Pabpovopeital kat va eAEyxeTal
TAKTIKG, yia va SlaopaliCetal n akpiBeta kat n Asttouvpyia
METPNONG. ZUVIOTOLE €va Sldotnua Babuovounong evog €Toug.
ETKOWVWVAOTE PE TO TOTIKO €181KO Katdotnua ry aneubuvbeite oto
TuAUa 0€pPIg TNG UMAREX-LASERLINER.
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TEXVIKA XApPAKTNPLOTIKA
Meploxn perpnong AC

110 ... 230V, 50 ... 60 Hz

AkpiBeia Tt 3% tou Baboug pétpnong
SelKTWV LCD évdein papdwv
SUVOECEIC USB Typ C

Xpovog poptiong TIEP. 3 WPEC

>uvOnKeg epyaoiag

-10°C ... 50°C, Yypaoia agpa pey.
75% rH, xwpig cupmukvwon, 'Ygog
epyaoiag pey. 2000 m mévw anod
T0 p€oo eninedo tng BaAacoag

> UVONKES amoBnKeLong

-20°C ... 70°C, Yypaoia agpa
JEy. 80% rH

Mapoxn PELHATOS

Enavagopti(dpevn pratapia
1OVTWV - ABiov 3,7V / 0,3Ah

Alaotacelc (M x Y x B)

87 mm x 205 mm x 38 mm

Bapog

178 g (padi e emavapopti(ouevn
ynatapia)

BaBog pétpnong

Evtomiopog Sokwv VAo /
pétaAro (STUD-SCAN)

Ewg 2 cm Babog

STOXEUMEVOC EVIOTIOHOC
pet@Aou Ferro-Scan / Non-
Ferro-Scan (METAL-SCAN)

Ew¢ 12 cm / €w¢ 10 cm PdaBog

S TOXEUMEVOG EVIOTIOHOG
NAEKTPOPOPWY aywywv
peLparoc (AC-SCAN)

Ewg 4 cm PdbBog

Evtomiopog pn nAektpodopwv

QAYWYWY PEVUATOC

Ewg 4 cm PdbBog

Me empuAaln Texvikwy aAlaywy. 24W36

Kavoviopoi EE kat HB kat anéppupn

H ouokeur mAnpoi 6Aa Ta avaykaia mpdTuTa yia Ty eAeLBepn
KukAodopia Tpoiovtwy evidg tng EE kat tou HB.

AUTO 10 TIPOidY, padi e Ta afecoudp Kal Tn CUOKELAOIa, Eival
L0 NAEKTPIKY) OUCKELR TIOU TIPETIEL, CUMPWVA UE TIC EVPWTTAIKES
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U potpunosti procitajte upute za uporabu i prilozenu
bro3uru , Jamstvo i dodatne napomene” kao i najnovije
informacije na internetskoj poveznici navedenoj na
kraju ovih uputa. Slijedite upute koje se u njima nalaze.
Ovaj dokument se mora ¢uvati na sigurnom mijestu i
proslijediti dalje zajedno s uredajem.

Uporaba u skladu s namjenom

Ovaj elektronicki detektor prikladan je za ciljano detektiranje
metala u svim nemetalnim materijalima, za lociranje naponskih
i nenaponskih elektri¢nih vodova ispod nemetalnih oplata kao
i za detektiranje drvenih i metalnih zidnih i popre¢nih greda

u suhogradniji. Pronalazenje predmeta naznacuje se vizualnim

i zvu¢nim signalima kao i LCD prikazom trake.

Sigurnosne upute

— Uredaj se smije koristiti samo u skladu s namjenom i unutar
opsega specifikacija.

— Mijerni alati i pribor nisu igracke.

— Konstrukcija uredaja ne smije se mijenjati.

— Ne izlagati uredaj mehanickim naprezanjima, ekstremnim
temperaturama, vlazi ili snaznim vibracijama.

— Uredaj se ne smije dalje koristiti ako mu otkazu jedna ili
vise funkcija ili ako je baterija slaba.

- Kod primjene na otvorenom vodite ratuna o tome da
se uredaj primjenjuje samo u odgovarajuc¢im vremenskim
uvjetima, odn. uz poduzimanje prikladnih zastitnih mjera.

— Radove u opasnoj blizini elektri¢nih instalacija ne izvodite
sami i izvodite ih samo u skladu s uputama odgovornog
kvalificiranog elektricara.

Dodatna uputa u vezi primjene

Obratite pozornost na tehnicka sigurnosna pravila za rad u
blizini elektri¢nih sustava, izmedu ostalog: 1. Isklopiti i odvojiti
od napona. 2. Osigurati od ponovnog ukljucivanja. 3. Provjeriti
beznaponsko stanje dvopolno. 4. Uzemljiti i kratko spojiti. 5.
Osigurati i prekriti susjedne dijelove koji provode napon.
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Sigurnosne upute

Postupanije s elektromagnetskim zracenjem

— Mijerni uredaj ispunjava propise i grani¢ne vrijednosti
za elektromagnetsku kompatibilnost u skladu s Direktivom
o elektromagnetskoj kompatibilnosti 2014/30/EU.

— Potrebno je obratiti pozornost na lokalna pogonska
ogranicenja, npr. u bolnicama, u zrakoplovima, na benzinskim
postajama ili u blizini osoba s elektrostimulatorom srca. Postoji
mogucnost opasnog utjecaja ili smetnji, elektronickih uredaja
ili uslijed elektronickih uredaja.

— Primjena u blizini visokih napona ili pod visokim
elektromagnetskim izmjeni¢nim poljima moze
utjecati na mjernu to¢nost.

— Mijere opreza: Unutar razmaka manjeg od 5 metara nemojte
koristiti daljnji MultiScanner Plus. U blizini uredaja nemojte
koristiti elektronicke odasiljacke uredaje niti elektromotore.

1 Indikator ruba/sredine
(nacin rada METAL)

2 Nacini mjerenja
3 Stupcasti grafikon
4 Indikator dubine

5 Pomicanje u smjeru
strelice

6 Prikaz napunjenosti
baterije

7 Magnetski/nemagnetski
8 Upozorenju na napon
9 Upute za kalibriranje

a Prikaz stupaca

b Upozorenje na napon
¢ UKIj./Isklj.

d Rucne kalibracije

e Promjena mjernog modusa
f USB-C sucelje



Kl Rukovanije litij-ionskom pun-

jivom baterijom

— Mrezni adapter koristite samo unutar
zatvorenih prostorija i ne izlazite ga
vlazi niti kisi jer inace prijeti opasnost
od elektri¢nog strujnog udara.

— Prije uporabe uredaja u potpunosti
napunite punjivu bateriju.

- Spojite mrezni adapter/punja¢ na
strujnu mrezu i na priklju¢nu uti¢nicu
punjive baterije uredaja.

— Tijekom punjenja punjive baterije LED uredaja svijetli crveno.
Postupak punjenja je zavrsen kad LED svijetli zeleno.

Uredaj raspolaze zamjenjivom punjivom baterijom.
I Kontaktirati ovlastenog zastupnika ili servis
®  UMAREX- LASERLINER.

H stavljanje u pogon

Ukljudi: Pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (c) 3 sekunde
Iskljudi: Pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (c) 3 sekunde
AutoShutOff: Uredaj se iskljucuje oko 5 minuta

automatski iskljuciti nakon posljednjeg mjerenja.

El simboli

Bl Crvena: Upozorenje na napon

. Crvena: U blizini je metal ili Zica pod naponom
Zelena: U blizini nema metala, odn, naponskog voda
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U blizini Pronaden

se nalazi je metal ili

metal, vod vod.

ili neki

objekt.

Pronaden je CENTER Pronadena

rub objekta. je sredina
objekta.

B Kalibriranje

Auto-Calibration

Automatska kalibracija se odvija u METAL i AC-SCAN mijerenju
odmah nakon uklju¢ivanja uredaja i kod promjene nacina
mjerenja. Kada se na zaslonu pojavi ,MOVE", mozete zapoceti
pretrazivanje.

AUTO
ll Auto-Cal Plus

Cim se predmet pronade, METAL-SCAN-mjerenja, dolazi do
druge automatske kalibracije. To olak3ava lokalizaciju mjernih
objekata i prilagodavanje uredaja razli¢itim povrsinama.

Rucna kalibracija

Uredaj se ru¢no kalibrira pritiskom na tipku
CAL (d). Na taj nacin se mjerenja mogu ponovno
pokrenuti ili se mjerni objekti mogu jo3 preciznije
suziti.

Maksimalna osjetljivost uredaja postize se kada
se uredaj kalibrira u zrakuodrzava se. To ponekad moze biti
korisno za mjerenja metala i AC-SCAN.

Uredaj i zid moraju ostati u kontaktu tijekom kalibracije
I u nacinu rada STUD-SCAN i tijekom cijelog mjerenja.
® Isto tako, ruka treba ostati na uredaju.



B odaberite nacin mjerenja

Kratko pritisnite tipku nacina (e).
METAL-SCAN: PronalaZzenje metala u svim
nemetalnim materijalima s prikazom dubine
od do 10 cm (nemagnetic¢ni) i do 12 cm
(magneti¢ni).

AC-SCAN: Lociranje naponskih vodova do dubine od 2 cm
izravno ispod nemetalnih oplata.

STUD-SCAN: Detektiranje drvenih i metalnih zidnih i
popre¢nih greda do dubine od do 4 cm u suhogradniji ispod
nemetalnih oplata.

A skeniranje metala
Uredaj otkriva skriveni metal u svim

nemetalnim materijalima kao $to e =
su B. kamen, betop, estrih, drvo, ""I I“"
gips-vlaknaste ploce, porobeton, o

keramicki i mineralni gradevinski oo O

materijali. Uredaj naznacuje radi li
se 0 magneticnom ili nemagneticnom metalu te prikazuje
dubinu. Cim se objekt jednoznacno identificira, pojavljuje se
prikaz dubine.

— Odaberite METAL-SCAN (tipka e).

— Uredaj moZete pomicati ¢im se prestane prikazivati
,Cal OK".

— Pomicanje: Polako pomicite uredaj po povrsini.
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B ll Ogranicenje mjernog objekta nekoliko

puta prelaskom preko njega

Rucna Ograkmc“enjs Tgernog
i i objekta nekoliko puta
kallbracua prelaskom preko njega



Savjet 1: Sredina metalnog predmeta je izmedu dvije oznake.
Zbog visoke osjetljivosti mjerenja, debeli metalni predmeti
izgledaju 3iri nego to stvarno jesu. Stoga ponovno pomaknite
uredaj preko pronadenog mjernog objekta, pogledajte sliku B.
Uredaj se automatski kalibrira. Ru¢nu kalibraciju treba izvrsiti
u blizini zadnje pronadene lokacije, pogledajte Grafikon C. Po
potrebi ponovite ove postupke.

Savjet 2: Pocetna pozicija je vazna: Postavite uredaj na mjesto
gdje iza njega nema metala.

Savjet 3: Za zahtjevne primjene, npr. B. s armaturom, opipajte
povrsinu i vodoravno i takoder okomito.
Savjet 4: Takoder se mogu otkriti fleksibilne cijevi za podno i

zidno grijanje koje sadrze metalnu foliju i nalaze se blizu povrsine.
Testirajte ovu funkciju na mjestima gdje znate smjer cijevi.

Napomena: Objekti koji su jako duboko u zidu mozda se nece
prikazati u punoj veli¢ini.

4 AC SCAN MJERENJE

Lociranje vodova pod naponom izravno
ispod Zbuke ili drvenih ploca i drugog
nemetalnog kucista. Zive linije se ne
otkrivaju u suhozidu s metalnim
klinovima.

— Odaberite AC-SCAN (gumb e).

— Pomicanje: Polako pomicite uredaj po povrsini.
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Savjet 1: Ru¢nu kalibraciju treba izvrsiti blizu zadnje pronadene
tocke, pogledajte grafikon B/C. Po potrebi ponovite ove
postupke.

Savjet 2: Pod odredenim okolnostima, zbog stati¢kog naboja,
elektri¢na polja mogu se detektirati sa strane stvarne pozicije
linije. Raspr3ite ovaj naboj stavljanjem svoje slobodne ruke na
zid.

Savjet 3: Radite polako, jer trenje moze stvoriti razorne naboje.

Savjet 4: Ako sumnjate da su Zice prisutne, ali nijedna nije
pronadena, mozda su oklopljene u cjevovodu. Koristite
METAL-SCAN za lociranje metalnih vodova.

Savjet 5: Metal u zidovima (npr. metalni stupovi) prenosi
elektri¢na polja i tako stvara smetnje. U tom slu¢aju prebacite
se na METAL-SCAN kako biste pronasli liniju.

Savjet 6: Poetna pozicija je vazna: Kako biste postigli
maksimalnu osjetljivost, zapocnite postupak postavljanjem
uredaja dalje od vodova pod naponom.

Napomena: Objekti koji su jako duboko u zidu mozda se nece
prikazati u punoj velicini.

Crte polozene dublje od 20 mm mozda nece biti
s Otkrivene.

B Wijerenje sken klina

Prepoznavanje zidnih i popre¢nih greda CENTER

eoce [ evce =
A

od drva i metala u suhoj gradniji, npr. B.

ispod ploca od gipsanih vlakana, drvenih

ploca ili drugih nemetalnih obloga.

— Odaberite STUD-SCAN (tipka e).

— Sada slijedite upute na VTN zaslonu.

— NA ZIDU: Postavite uredaj na zid.

— PRITISNI CAL: Pritisnite tipku za kalibraciju (d) i pricekajte da
se kalibracija zavrsi: CAL OK.

— Pomicanje: Polako pomicite uredaj po povrsini.
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1) 1) it 2

Rucna
kalibracija

Savjet 1: Rubove grede uredaj oznacava sa ,EDGE", a sredinu
grede sa ,CENTER".

Savjet 2: Obratite paznju na pocetni polozaj: Postavite uredaj

na mjesto gdje iza njega nema Sipke.

Savjet 3: Kako biste izbjegli smetnje tijekom procesa skeniran-
ja, drzite svoju slobodnu ruku ili druge predmete najmanje 15
cm od MultiScanner Plus.

Savjet 4: MultiScanner Plus pronalazi samo vanjski rub dvostru-
kih greda koje se mogu postaviti oko vrata, prozora i uglova.

Savjet 5: Provjerite jeste li stvarno pogodili 3ipku. Da biste

to udinili, provjerite postoje li druge grede s obje strane u
jednakim razmacima, obi¢no 30, 40 ili 60 cm. Osim toga,
provjerite na nekoliko mjesta neposredno iznad i ispod prvog
pronadenog mjesta radi li se o Sipki.

Savjet 6: Stropovi s teksturom: Strop mora biti prekriven
zastitnim kartonom.

Napomena: Objekti koji su jako duboko u zidu moZzda se nece
prikazati u punoj velicini.

Ako su elektri¢ne zice, metalne ili plasti¢ne cijevi blizu
I ili dodiruju plo¢u od gipsanih vlakana, MultiScanner
®  Plus ih moZze otkriti kao Sipke.



Osobitosti razlic¢itih materijala

Drvene grede mozda nece biti otkrivene zbog sljedecih

materijala:

— Keramicke podne plocice

— Podovi prekriveni tepisima s podstavljenom podlogom

— Tapete s metalnim vlaknima ili metalnom folijom

— Svjeze okreceno, vlazni zidovi. Oni se moraju susiti najmanje
tjedan dana.

— U slu¢aju problema, upotrijebite Metal-Scan kako biste
locirali ¢avle ili vijke u suhozidu koji se nalaze u okomitom
redu uz gredu.

E] STUD-SCAN / METAL-SCAN UPOZORENJE NA NAPON

Trajno upozorenje na napon u neoklopljenim vodovima
/ i& ¢im se detektira elektri¢no polje.

' Uvijek iskljucite napajanje kada radite u blizini Zica pod
= haponom.

Dodatne funkcije preko aplikacije

Sve komponente istite lagano navlazenom krpom i izbjegavajte
primjenu sredstava za ¢is¢enje i ribanje kao i otapala. Uredaj
skladistite na Cistom i suhom mjestu.

Kalibriranje

Mijerni uredaj potrebno je redovito kalibrirati i ispitivati kako
bi se zajamcila njegova to¢nost i funkcija. Preporu¢ujemo
interval kalibriranja od godine dana. Stupite u kontakt sa
svojim specijaliziranim trgovcem ili se obratite Servisnom
odjelu tvrtke UMAREX-LASERLINER.
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Tehnicki podaci

Mijerno podru¢je AC 110 ... 230V, 50 ... 60 Hz
Tocnost tip. 3% dubine mjerenja
Indikatora LCD prikaz stupaca

Veze USB tip C

Trajanje rada oko 3 sati

-10°C ... 50°C, maks. vlaga
75% rH, bez kondenzacije,

Radni uvjeti Radna visina maks. 2000 m nad-
morske visine (normalna nula)

Uvjeti skladitenja o C 1y 70°C, maks. viaga

Napaianie Paket litij-ionskih punjivih bate-

pajan rija, 3,7V / 0,3Ah

Dimenzije (5 x V x D) 87 mm x 205 mm x 38 mm
178 g (uklj. paket punjivih

Masa baterija)

Dubina mjerenja
Detekcija greda drvo/metal
(STUD-SCAN)

Ciljana detekcija metala
Ferro-Scan / Non-Ferro-Scan |dubina do 12 cm /10 ¢cm
(METAL-SCAN)

Ciljana lokacija dalekovoda -
uzivo (AC-SCAN)

Lociranje dalekovoda - nisu
pod naponom

dubina do 2 cm

dubina do 4 cm

dubina do 4 cm

Zadrzano pravo tehnickih promjena. 24W36

Odredbe Europske unije i Ujedinjenog Kraljevstva

i zbrinjavanje

Uredaj ispunjava sve potrebne norme za slobodan promet roba
unutar Europske unije i u Ujedinjenom Kraljevstvu.

Ovaj proizvod, zajedno s priborom i ambalazom, predstavlja
elektri¢ni uredaj koji je prema europskim direktivama i
direktivama Ujedinjenog Kraljevstva o otpadnoj elektri¢noj

i elektronickoj opremi, akumulatorima i ambalazi potrebno
predati na ekoloski prihvatljivo recikliranje kako bi se ponovno
dobile vrijedne sirovine.

Daljnje sigurnosne i dodatne napomene nalaze se na:
https://www.laserliner.com
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Manuale | RACCOLTA CARTA

PAP 22 Verifica le
disposizioni del

CARTA tuo Cumune.
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se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr
Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil !
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— Laserliner —
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